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,'I‘o the Reader.

e P r——

TaE rapid demarid for a recent work of this
description, saves the Editor the trouble of offer-
ing any argument in recommendation of the fol-
lowing sheets : and accounts for the pains he has
taken in having the parts digested into 8 more ap-
propriate form, and corrected of the almost in-
numerable Typographical and Orthographical
errors, which rendered the Work AiLuseD
to unintelligible in many places. : )
-, Asa smal portion anly of the composition is

his, heis not an advocate for the stvle-in -many
parts : prrticularly the hymns.  The only merit
he claims is that ot having made some usefulad.
ditions and hmprovements, and of having render-
ed it as intellizible as a Revisar whuld admit ;5 -
. whereby he hopes, he has saved you some la-

bour in the reading of it, that you may reap the
greater bencefit which is his sole object.



URNAIGH NA MAIDNE.

\

———

"Eist re guth mo urnaigh, C mo righ
‘agus mo Dlua, vir gwdlyead b me thu-
gad, cluinfair mo ghuih air mazdm.

psALM 5. v. J 4. :

AN AITHNIM AN ATHIR, &c.
Cuiramuid sinn fein « Ufaoinise De.

Gniomh Adhraigh.. .
Crerpanuip a Dhia go bfuil tuan so
a lathir, go bfuil tu aig feachaint oer-
uin, aig eistacth linn agus go bfuil fios
acrud air ar nuile smuantaigh ; aogh-
ralghmmd agus onaraighmuid thu, aid-
vimuid gur tu ar geruthaidhoir agus-
ar nardthighearna, ioslighmuid sinn
fein go humlan faoi do smacht.
Gniomh Buidhachais. =
Bueremuip mile buidhachas dhmt
a Dhia, fa gachtiolcaindh agus grasta
a dtug tu dhuin o thanic-muid air an
tsaolsa, agus go specialta fa nar dtabh-
art slan on aoiche reir,
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- URNAIGH NAMAIDNE. 7

GNIOMHARTHA CREADAIGH DOCHUS
v AGUS GRADH.
Gniomh, Craoidk Brhughadh.

A ‘THIGHEARNA is ro mhor a ghail-
las oram fearg a chuir ort; do bhrigh
go bhuil tu ro mhaith, agus ro ghean-
ambuil, agus na bhuil a peacamh fait-
neamhach an do Jathair ta suil ugam le
cunamh do naomh ghrasta mo bheatha
Cuisamh o so suas. :

Gniomh Creidigh:.

O THIGHEARNA creidam go diong.
‘mhalta gach ni do shoilfighis, agus
gach muineann tu treas a Nao 'mheag ‘
luis Chaitliocach ; do bhrigh go bhfuil
tu ro thiorionach on do bhriarhraibh.

Gniomh Dochais. ,
A THIGHEARNA, mo.Dhia, ta l)ochw
agus muinighin ag amtredo rahor thro-
caire, agus tre moaor luaighatt mo
Shlanoightheor Iosa Criosda go dtubh..

Pore CLemenT XIV. the 5th of April, 1772
grantea an Indulgence of -even years and seven
Quarantines, to all the Gatholics of this King-
dom, as often as they devoutly repeat Acts of
Contrition, Faith, Hope and Charity ; this Indul-
gence may be apphed for the relief of the Souls
in Purgatory. .
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8 - URNAIGH NA MAIDNE,-

ra ta canamh do ghrasta dhamh aa sn -

tsacghlsa, agus an bheatha mharanach
shioraith an sa tsaoghil Eille.

Gni )mh Ghradh De.

A TrHiGHEARNA, graidhuighim thu
o mo chraoidh go hiumlan, os cionu
gach uile niche : do bhrigh gur tu an
mhaith is fear, agusis geanamhalach
air bith. 4

As coir na gwomhrrllza sho a radh

(fac/z la go specialia air maidin.

Gniemh 1airbhairt.

"Tamsairamuip dhuid, a Thighearna

ar georp agus ar nanam, ar gcraoidh,
ar vinten, ar dtoil agus a smuanlaigh
go huile, ur mbriartha agus ar ngre-

omhariha nn lae 30, an do ghloir agus

an do onair.

Smuadhnemuistan so air gach gnoithe
comhladar agus ccaid pacaidh thucas
an ar mlzerlac/z anyth agus deanamuist

1un dainghion trac& cion jaoed/z pacazd
“dy '/ac.clma. :

(



URNAIGH NA MAIDNE. 9

MEOMHAIR AN $§0.

. Gnaomh Dearuin.
- TaA run ugain, a Thigbharna, re
cumhnadh da naomh grasta gan ni
air bith a dheanamh a nnth re sinuan-
tigh, re briartha re gnaoimh no re tail-
high, chuiras fearg ort, agus na pea-
caidh is 1¥o-do a btuilam claon do
sheachna ;. ta run aguin fos gach lea-
truin agus anrodh thucfiosan ar inbeal-
ach umpchar go raoighidach mar'sha- -
sadh 20 ar bpeacaidb, agus a goaoi-
mhue gach masla agus tarcusne dihuil-
ling af slaipaighoir go rodh fhonmhor
air ar son ; acsh da bhrigh mach teidic
- dhuin an runsa a chuir a ngniowh gan
da chudhnamhsa, guidhamuid thu tre
luaighacth thola fhioruasal diaon mhic
~ frid eadirghuidh na maighdiona muire,
na naingiol azus ar naomh patrum Pad-
raig, grasta thabhairt. duiu. na dearuin
0 a chuir a ngriomin o

+ Paidir, Ave agus Creud.

O a Dhia uile chuach tach thug slan
go tus alae sinn, cumhdaigh sivn re do
grasta o thuitanh a bpacadh, innug go
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70 URNAIGH NA MAIDNE.

snbeidh’ar smuaintaigh, ar mbriartha

_ agus ar ngriomhartha ordaigh go cinte
raer da dhligh ; ta aige sturadh leis an
Athir agus an bplrod Naomh tre shaol
nasaodhal. Amen.

A Naomh Muire, cuiramuid sin fein
famdh da chuimirke,

Aingle de bfias dar gcomhldacht na
scaraldh Jinn, cumhnaxdh agus cudaigh
linna nuith agus air war ar mbais. -

Amen.

A Phatrum naomhaguidh Dia air arson

)
/

LIODIAN IGSA

‘A lhlagberna, deun troicere oroin..
A Thiagherna, deun troicere oroin.
A Chriosda deun, troicere oroin.

‘A Chriosda deun, &c. _
A 't hiagherna deun, &c. ’
A lhughema deun, &c. -

A Clniosda eist lin, '

A Chriosda ubhatr torramh au' ar
n«umhe,



Liodain Iosa.

Athir neamhdha, Dhia.
Ambhic De, f huaiscaltar
a Dombhan. |,

- A Spirod naomhtha, Dhia,
A Trionod naomhtha, Dhia.
Iosa, mhic De bibheo, -
Iosa, re theartmhur,
losa, ro ladair,
losa, ro mhaith,

Josa ro ghlormhur,
losa, rcioghntach,
losa, ro Sholasach,

" Iosa, ro ghraidh, agus ro

gheanamhail,
Iosa, nios gloine non Ghrian,
losa, nios maisaidh non
Ghealach,
Iosa, niosdéalriach nona
realte,
losa, ro uabhfasach,
Iosa, rothatmmllach,
losa, ro onorach,
Iosa, ro umhal,
Josi, 10 éheansaigh,
losa, ro t'haivighdach,
losa, ro uiriosal,
losa ro gheanamnaigh,
losa, ghralthar na '
geaamnmacht. :



12 - Livdain Iosn.
losa, ar ngadh,

Josa, (:h'amlrthar nasiochana
Josa, So"lthan na Beatha ;- -
Josa, phatrun na suaibhailce;
icsa, mor theas ghradh na.

I\anam.ubh, -

Iosa, ar Niodan, =~ * =
Josa, Athir na mbocht,

Iosa, sholas; na leatrumach,
losa, oirchisde na ger'osdalgh
Iosa, phearla mor]ualdhceach
Iosa, storus goch maithics,
Josa, fhior Shreadaigh,

-Josa, Realt, ua ﬂmne,

1054, thior sholus,

Yosa, thuigse shiothiaith,
Iosa, mhaith dochuimsaigh,
Iosa, luaidhghar'ne Namgxl
~ Josa, Riogh na Bpatriarcs,
Tosa, Neart na Bhfaidh,

Josa, Mbaighistir na Nab.sdul :

Josa, Bhoctvr siubhisecalaidh,

lora, Neart pa martiraigh,

Losa, choluis na gconfessaraih,

losa, Ghloine na maighdiona -

losa, choroin a nuille naomh.
V. Bi troicerace duinn.

R, Coigil duinn, O losa; -

]

I T e vt s WP -—-\-——-—h-—J

Deun troexire orain



- Liodian Iosa.

‘V. Ditroicerach duinn. -

R. Go graisamhail, eisd Ilon,O T
Bi troicerach duinn, ‘ ]
On nuille pheacamh, -

Onnuille fhearg, = -

Ochealgubh an diabhuil,

O bhiisamh daintaibh,

O chan gach uille oile,

As ucht dionchellanna,

As ucht da theacht,

As ucht.da bhreith,

As uchtda thiomchial .
ghearamb,

As ucht daisdir, agusda .

‘ phiantaigh, :

“Asucht da scuriamh aig an
' philair cloighthe,
A's ucht da chorojn spiona,

Asuchtda chroighe, agus da
phaise, A

Ac ucht da phais 7 diolcaigh

Asuchtdeisaraigh, -

Asucht da’ dheisghabhala, |

As ucht da choroin ghlormbur

As ucht daGhloir;

- As ucht na naomh mmnlxdlona
milis da mhathir,

As uclit euhrghmdh na .naomh
go uille,
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14 -Liodain Tosa.
V. Uain De thogbbas peaciadh ’n
-~ Jomhain. :

. Cogil duinn. O Iosa. ,

V. Uain De, thogbhas peacaidh ’n

domhain, =

R, Go grais damhail, eisd lion, O [osa.
#. Uain De, thogbhas peacaich ’n

dombhain, _ A

R. Deun Troicere oroin. ,

V. losa Criosda, eisd lion. .

R. le)pa_Crios.da, go graisdamhail Eisd
ion, :

. Go mbeanthior Ainim a Tiagherna O
- Nam so; agus go Siothraith. Amen

) ‘ln Urﬂaigh.

O Dnia, dordaigh ainim ro ghlorn-
har daou mhic, ar Dtiagherna losa
Criosda dheanamh fuighantach le na
ghradhamh an moyr chuimin da f{hior
. chreidfach agus chum mor uathfais na
Spiriod urchiodach, deonaighgo trocai-
- rach gach aon a bheir onoir do ainim
s0 Josa air talamh Solas milis - Naom- .
~ 1ha thabhairt daibh a lathair, agus fa
dheiogh Ulghairdis luaghairach gan
", crioch air Neamh, tre an ‘lighearna -
- ‘«eanpalosa &c.  Amen, -

. t 1

L
-
S, o



Lz’uaai}z‘] osa. .15

'O a thighearna I0SA CRIOSDA
dubbart linn, ““iaraigh agus bhfear far
dhuibh, cuartaigh agus gheabha shibh,.
bualigh an dorus agus foscuiltar dhuibh
‘€.>> tabhair dhuin ta da jaraigh ort cla-
onadh foumhay ggus dortamh umlan an
da gra ro dhiagha. innus go jmbeidh
muid eobrath da do mholadh, ta da
Dhiia bhibhéo aig stuiradh mar aon lcis

- an athiragusan8

piorid naomh tre sha.
odhal na saodhal . dmen. -

-

- ——
© As Jeidir ao gach aon a igq nord
‘Creas St. Fransias, 300- lg laoghamh
- ghnothamh : da liach!l uair is dearyas siard
Livdain Tosa, agus 200 la air son Lio-
dain Mbhuire radh. -

'URNAIGH AN TRATHNONA.

A’)c teacht an lrﬂ‘-h.m\‘xil ,agus‘ na haoiche
guidhfaigh me air agus eisitsidh se ghuth. Psal,
St v. 18. : : : S

AN AITHANIM AN ATHIR, &C.

{ Abuir an so na gnidmhaﬂ ha, Adifafaigh, .
Mo ta an wrnaigh na Madne Pdge 6"(,' .



16 L'rnar'nl;z'na Trathnona.

- Taramuist aiv Dhin uile-chuachthaigh fuath

agus fios ar bpeacaidh thabhart dkum—-—AgﬂS

* smuatnaidhmust atr gnch oecaid peaenidh thutas
an ar mbealaclt ar fidh an Lae so.

SMUANINTIQH:
Biobk dolas uruin fa phacaidh ar \mbeatka ‘
. 0 huile.

. Oa Dlualarammd maithamhous artle craoigh
virisiol aithrighach fa gath peacadh a raibhmgid
ciontach an ar feidh an Sae 80 agus ar mbe ha
£o huile. tre do mhac, &eo o

. : An Porﬁteor
_Aidhigham do Dhia vile chuachtaeh, do ma-
wmh Mhuire bin riamh na shior oidh, do naomh
Mithal ardainghal, do' naomh Eon baistigh, do
.na nzomh abstail Pedar agus Paul. do mo na-
omh patrum Padruig.agus do no huile naomh,
gur Phacaidh me go trom re smuaintagh re
buathartha re gneomh agus re fallaigh, tre mo
chior fein, tro mo choir fcin tre mo rochoir fein.
Air na habhraibh sin guibhain naomh Muire an
tshiar oidh, naomh Mitheal ardanghial, naowh
Eon Iiamanvh, na naomh abstail Peadar agus
Paul, mo naomh _patrun Patruig agus an uile ra-
omh & aingle De, Deade ghuidh air mo shon.’

A T highearna eist ar nurnaidh. .
Agus go dteid ar nosnaigh an do lathir.

Tabhair cuacrt a thighearna air ar an fharussd
agus dibir uadh an uile cheilg an deabhuil;
~Deunamh do Airgle naomha comhnaigh an in-
nusego gcumhdaigh said inn a siochain, agus
-biobh do bheanacht ugain go cinte tre ar dubh-

earna, &€ : :



Urnaigh na Tratlinona, : 17

Air na Mawubk.

* O a Dhia Chruaighdeor "agus Uascalteor na
gereadfach, tabhair do anamnihh do shearbha
antaigh fir agus mnaibh maithndhnus abpeacaidh
go huile, innus, tre urnaidh na f hiorean gobhaidh
siad an treocaire bhi siad aig iaraidh go cinte §
_tre do mhac, &c. -

LIOD AIN NA‘MAIGHDIONA'MUIR.RE.

Currisuip shin fein fa da chuimirce,
a Naomh Mhathir De, na taircisnigh a.
nurnaigh nimuid chugad an ar riacht-
nas ach saor in2 go cinté o nule ghabh, -
-a Mhaighdion Ghlormhar bheannaigh, -
Thighrna, dean trocaire orainn.
Thighrna, dean tracaire orainn.
~ Thighrna, dean 1rocaire orainn;
Chriosda. dean trocaire orainn..
Chriosda, dean trocaire orainn. «
Thighrna, dean trocaire orainn, - -
Thighrna, dean trocaire orainn. .
Chriosda, eisd linn, :
Chriosda, toir torromh 1ir ar nguidi.
Athir nimbhe a Dhia, dean trocaire

- Orainn, ®

Mhic De fhuascaltair a Dom- 2
hain, ' lg;
Spirod Naomtha Dhia, : S £5

Thrionaid Naomtha Dhia, =



.18 Liodian Mhuire. *

A naomh Mhuirre,

Naomh Mhathir De, .

Naomh Mhaihgdion na
Maighdion. ‘

Mhathir. Chriosda.

Mhathir na ngrasta Diagha,

' Mhathii ro ghlan, '

- Mhathir ro gheanamnaigh,
Mhathir gan mhialamh
Mbhathir ro gheanamhuil.-
Mhathir joghiontah,
Mbhathir ar geruithoir,
Mbhathir ar Slainaghoir,

" M batghdion roneagaigh,
Mhaighdion a ndliothar onair,
Mbaighdion cliutah, -
Mhaighdion chuachtah,
Mhaigihdion dhiolios,
teathan a cheart, -~

. Ard chathar na heagna,
Abbar ar luaghara,
Sheath Spriodalta,
Sheath onorah, T
Sheath ordeirce an chrabhiadh
Fos Rundhiamhir,
"I'hur Dhabhi,
Thur Abhra
‘I heach ordha,

« —

'l

gufdh orain.




. Liodain Juhzmc. | 19

Arcan raehta, - _
Dhoras Flaighfionus,
Rialt na maidhne,
shlainte na neaslan,
Chuimirce na bpeacadh, ~ 2
Sholas lucht a dubhroin.
Chunamh na geriosdaigh,
Mhanrioghan na Namgxol
Mhamwghan bhflaighois,
Mhaorioghan ra bpatnares,
Mbhainrioghan na bhtaidl,
\ihannovhan na nabstal, L
Mhaxnrlowhan na martaraigh,
\Ihdnno‘rhan na Gconfesio-
raxdh
Mhannohghan na mawhdlon,
Mhanriohghan na hule naomh. J
Lan De thog,bhas peacairdh an Domham
Coigil duin Iosa.” - ‘
‘Dan Dethogbhas peacaidhan Domham
Eisd linn, losa,
Uan De, thogbhas &e.
Dean trocaire or aion,
Chriosda eist linn.
Chniosda toir torrom! air ar nguidh.
‘Thiaghrna dean trocaire orainu,
Lhrnosda dean trocaire otainn,
Thiaghrna dean trocaire orainn,
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20 Liodain Mhauire.

Ar llathir a ta 2ir neamh &c. |
Agus na leig shiun a geathaidh,
Ach saor shinn o-olc. Amen.
~ Eisd murnaigh T’ h:a«r}xrn&
- Agus Sriofidh mosna da lathir.

Cuirranp shinn fein fa do chimirce,
Naomh Mathir De, na taircaisnigh nur-
naigh nimuid chugad ionn ar riachtnas,

~ ach saor inne go cinte on nule ghabha

Mbhaighdion Ghlormbar bheannaigh.
Guidhamuid thu a Thighearna tre elchrgh-
vidh na maidiona glormhur ban naidh, muirin &
seach 80 a chumhdach o muile ghabha agus oic,
agus reir mur umhlamuid inn fein go "humlan
agus o nar gcraoithe an d'thaoinise comheacht
‘sinn o thuitum a gcaithaigh agus a cgeilgy an
diabhuil ; tre'ar Dthugheamu Iosa Criosda, &c.

Failte an Azmrlul '
nmmtc Airghiol on Thlgheama le teaclnuxr-

_acht in Mhuire.

Agus ghaibh siia a broin or Spirod Naomh.
Dia do’b heatha Mhaire, &c.
Feuch mise searbhantaigh an.tlgheama.
Deuntair lium mar dubhrais.
Dia do bheatha, &c. -
Agus rinnaidh feoil de’n mbreithir.
" Agus chomhnatgh eidruin,
~ Dia do bheatha. &c.
Guichair arsop a Naomh ‘\Ihathtr de, go ndean.

tsigh shin funtach air 5heullamhum (,lmosda
dlhall

/ {



Urnaigh' ra Traiknona. 21

Gmdlunu:d thu Thiaghra, doirt da Ghra;ta an
ar Nanamaibh, shinn a-fuar fios air Ioucholana
da Mhic Iosa Chriosda le teachtairacht a Nain-
ghiol innus go diucfamuist de luaighact a Phaise
agus chreith an Fis:irigh Ghlormhar, thrid an
Mac ceanna ar Dtighrna.  Amen.

“Yoiribhirt na oific le uile intin na.

Aingle De bhais d’arg comhidacth na tear linn,
sealsigh sinn, cumhdaigh agus cuidaigh linn a
nocht agus air uar ar mbais. Amen.

A Phatrum naomha guidh Dia airar son.

Cumbhdaigh inn, a Thighearna ar n.luscamh
agus cumheacht in mar gcodlamh, innus go muis-
camuid ag Criosdaggus go comhnaidhmuiid a
smcham Amcn. : ,

ROSAR AIDH-
AINIM RO NAOMHTHL

1084,

e

- AN dinim an Atuir, afrus an Mhich,
egus an Spirod Naomh. "Amen.

V. ‘O a Thmghema tuaxscal mo '
phusinaigh. - ;

Ta Laoghamh'geinaraiti do dhearhbbrathirac h
tzus dhearbhuiracha ord naomh Pransias li‘agh!
#uir is dearfas siad Crpia [esa a nensair P,)gla :
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22 Coroin Tosa.

R. Agusarisachaidh mo bheol (
dhemholamb.
- V. O Dhia aontaiph chum m
thairthal.

R. O Thiagherna, deun dexﬂﬂ
chum cudeamh liom.

Gloir don atliir, &c.
. Murbhiodh, gc: Alle]una.

. Criosda, agus ;zcumxhne 8a Dtri mbliana deq

air shiochd & bhi se aira 'I'saoghlsa Ordaigli
an Chroin 81 radh mar s0 ; Aig an chead Dein
thir, Smuanawh siad mar rin ar Slaihaighoi

" Urnaigh sa ngardin, mar chur se ailas Fola

mar ghaibh Udaigh e agus gach drochusaid thy
siad do, aig an- darra deinthir.'smuanaigh ma
tmrvulrnmh suas do nambhaid e ; mar ring sia
sceig agus mogamh faoi; mar ghabh giad ¢
Sheilibh aa aoidh : mar bhiocsail, agus mar bhu.
siad &; mar Sciur siad e alg an Pmlar claoithe
agus mar chuir siad Croin spin air a chegnn &
an treas deinther, Smuanaigh mar spar siad
don Chroithe, mar chuir slad chum bais e ead:
dha ghadaigh aige na tri paidreacha, sgus t
Ave déanach, mar dirigh. Criosda an treas la

" mharaombav chuaidh suas go Flaighthios ; m:

thucfas chum breaf as a th.ubham air bheob
agus air mharumh :



, " Coroin Iosa.” 23 |

Na cuig Rundlgiamkur don clzead chuid.

L' |

 Jonchollana Air Dtiagherna Iosa
Criosda.

Midhimhin. '

G rac Mac De collan daona eas
fuil f' hior ghlan na Maighdiona bean-
naigh Muirre, agus do rmeamh dumne
dhe an.a broin.

- O Josa mhic Dabhx ! Deun trocaire
aroin (‘re na radh deith nuaire, ) Gloir
don Athir, agus don mac, &c. Mur
bhiodh o thms, &e.

Breidch ar Dtiag‘hétﬁa Iosa Criosda.
. Midhimhin. .
 Ruceams Slainaightheor a domhain,
re sinne fhuascailt, sa Mhathir go

cionte na hoigh. -
O Iosa, mhic Dabhi, &c. Gloxr &c.

3.
T iomohia]ghearamh air Dtiagherna
Midlimhin. |
AR a hochteamh la de aois ar
Slainaightheor, tosaighin se fuilla int
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24 . Coroin losa.

~air son ar bpeacaidh, agus doirtighin
a chuid folla air ar son; tiemchail.
- gearamh e reir an Dlithu, ambail ‘is
ga mbeamh se na pheacach.
O Iosa mhic' Dabhi, &c. Deun
trocaire oroin. Gloir, &ec.

4. .
Faighail ar Dtiagherna Iosa_Criosda
‘ saTeampul. =
Midkimhin.

Amr a bheite dha bhliaghan deag
_de aois d’ar Slanaightheor, teisbionin
se e fein nios mo no somharbhfa, re
na chrionacht agus 2 thuigse seolamh
teagusaraidh na Nudaigh, - ‘
. Iosa, mhic Dabhi, &c. - Gloir, &c

S
Baistiomh ar Dtiagherna Iosa Criosda.
| Midhimhin. |

Ta Slainaightheor a Domhain air
a bhaistiomh re naomh Eogan, aid-
bhion a Tathir siothraith e mur mhac.
O Iosa, &c. ~ Gloir don Athir, &c.
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: An Urnargh.

O Iosa, bhfoil d’ainim ois ceaon a
nuille Ainjm Gur ab aige ainim losa
lubas gach Glun da bhuil air Neamh, -
air tallamh,” agus a Wioffrion, leda
Thuigse shiothraith a ghlac collan
daona an sa uam a hordeamh, a mbrion
na naomh Maighdiona Muirre, agus
mur so do bhiodh "do’ mhac aige
Dabhi, sgur be do theacht an Tsaoghail
chuir luadhghair air Ainglaibh ’S’air
dhaonaidh, ‘do thosaidh ‘cho moch,
so fhullaingt air ar son, agus mur gheal
oroine, sgeith a nfhuil sin ‘niodhus.
peacaidh an domhain, Thesbam do
thuigse shiothraidh domhorfa aig aois
do dha blaiaghan deag, agus gur do,
do bhaistiomh bhiodh na Flaighthios
go huille freasdal. Tabhair dhuin na
rundhiamhuara so a chriochneamh do
d’honoir, agus ar slainte shiorthaith
fein. Tamur apn ris a Nathir, agus
118 a Spirod naomh da dhia bhibheo, go
siothraith. Amen. v

. 2 SRR 7
Na cuig Rundhiamhuar don dora cuid.
» 1. .
Ar Shainaightheor a niogh cosa a dheis-
: ciobal, B
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Midhimhin; .-

Re somla na humhliacht a thesbaint
duin, agus go de mur chair dhuin
serbhis a dhenuamh do cheile, -t huirlin
ar blamamhtbeor cho  dioblaigh
iochtreach sin, gur nigh se cosa na
Neisbul, ge gur be .an Dia e do
naighrion Flaighthius; agus Tallamh.

'O losa Nazaret, Riogh na Nudaigh.
Deun trocaire oroin, (‘re na radh deith

. nuairre ) Gloir don Athir, &c. -

2. - s

Urngwh ar Dtiagherna loaa Cr lOde
an sa Ngairdin.” -

M idln’mlz th.

AR hios d’ar thmawhfheor go
ruibh a phais a bhogas do, ta se cho
trom tuirseach sin a smuaineamh air
na mor .pheantaigh- ta se re. fuillaiut,
agus fa throm uallach ar Bpeacaidh,
air dhoigh go nguidhion se an tathir
uille chomhta cupa seirbh na paise a
chuu thareis, .

o Iosa, &e. G{oir,'&c.
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Gabhuidh ar slanaighthoir.

© Midhimhin,
- Ammuar, acus na mbeidhamh -air
Slainaightheor “1nios mo no dninne
somharbhfa, umblion se do chomhta
daona, arus fuxllaxghmon se a ghabail
mur gheol oroite, amhail is da mbei-

‘dhamh se fein ciortha. ,
O Iosa, &c. Gloir, &c.

- 4.
Ar Slammghtl’]eor aig iomchar na
croighthe.

‘ - Midkimhin.
STtroicEAMH ar \lamal»htheor re
. Sciursaidh, agus pollamh a ' Chean
1re Coroin 'spine re sasamh thabhare
_an ar.bpeacaidh, cuireamh dhiomchair -
: na Croighthe e air a bhtoil se re na
cheasamh ; agus siubhlion se a dtuirse
azus abpian ro.mhor chum 1a haite
-an a bhtoil se re bais di baighail.
O Iosa, &c. Gloir, &c.

5 , .
Ar Slainaightheo:~ a dol sios go hiof-
trion.
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Midhimhin.

Air scarfaint Annama ar Slainaigh.
theor re na Chorp leis a mbas, theid
se sios chum na haite a raibh dhuil
aig na Naomh re na bhfuaiscailt.

O Iosa, &c. Gleir, &c.

- An Urnaigh. -

O Iosa bhfoil dainim ois cean a
nuille ainim, is gur a Nainim Iosa,
a lubas gach Gtun,  air Neamh,

“Tallamh, agus a Nioffrion: Is gurab
e rundhiamhuara gach umliacht, a-us
gach tuirse hordamh duit eis siocair
- ar bpeaeaidh, a theisbam tu aig- nigh
cosa da dheiscobal, ayus da Sheirb- .
hontaigh ; an daleun, agus an durnajsh
agus dalus folla. An da ghabhail
agus da thabhairt a lathir cuirte mur

Chiorthach ; a niomchair trom uallach

na Croigthe ; agus an scarfaint dan-

namA, agus da chuirp O cheille, agus

a dhol sios chum 'na” Narusaibh ioch-

‘trach ; Tabhair dhuir na Rundhiamhra.
so chriochueamh. chum da Ghloir agus

ar slaimte shiothraith fein; ta mur
aon ris - a Nathir, agus .an Spirod

naomh, daon Ndia bibheo, go sio-

thraith. Amen. ‘



-

qu‘oz’n Josa. - \ l‘.’9 e

Na cuig Rundhiamara don treas cuid.

Eiseirigh ar Dtiharna Iosa Criosda.
Midhimhin,

Anawm ar Dtiharna [osa Criosda, da
scaramh o na-Chorp ris an mbas, 1a
se air na chomhcheanghal do le Mior-
abhiollte ga hule chuachta, agus an

Corp shin a bhi maramh alg eiright
gan bas dail pios no.

O Iosa, mhic De bi-bheo, deun tro-
-caire oruin. Gloir donAthair ,&c.

2.
Deasghabhailar Dtiharna, Iosa Criosda.
Midhimbhin. ' '

CHUAIDH cOrp ar Dnarna losa.
Criosda suas ehum a naird Fhlaighthios
a nait a bhuil Slamaighoir cinadaona na
shzoidh air dheas laimh Dean Tathair
vile Chuath. O losa, &c. Gloir, &c:

8. .
“Curan ar Dtiarna lesa Criosda an Spi-
rod Naomwh a nuas.
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Midhitlin,

Air a2 bheth na shaoidh nois dar
Slanaighoir air dheis lamh De, ctiiran .
se an Spirod Naomh a nuas, le soilse;
agusbeodhas a hzbhairt do Dheascio-
bail, ionus go meabh siad ollamh a
Chross, agus a Ghloir chuir a Gosaird
don Chinnadaona. )

O losa, &c. Gloir, &ec.

4.

‘Ar Dtiarna Iosa, Criosda Coronamh
na Maighdiona beanaigh, -agus ua
‘Naomh., - .
/ Midhimhin. ,

A1r fhoscailt an bhealaigh dar Sla-
inaighoir, le na Phais, Eiserrigh, agus
a Dheasghabhail, chuin na Bthlaighois -
do chloinn Adhamh, a chaiil sizd leis
#n bpeacamh, pronnan se air a Mha-
thair, egus aira Naoimh Croin doms
harata Ghiormhar, ‘

O losa, &c. Gloir, &e.

‘ . 8. '

Ar Dtiarna Tosa Criosda teacht' chum
- Breafnais,
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Midhimhin,

Tiucamn ar Slainaighoir a Morghat
agus a’ Gouachta, le Breafnas a hab-
hairt air bheodh, agus -air Mharamh;
agus le luah saothair habhairt do gach
aon reir a ngniomhara. - ’

O losa, &c. Gloir, &e. -

An Urnaigh.

O Josa bhuil Dainim os cion a
npile. aindim, is gur nainim losa,
lubasgah glun, da bfuil air Neamb,
air Tallamh, agus a nioffrion, a Corp
a marbhadis ceanadaone, thog a tuille-
chombt.ch on mbas go udomharfa,
glormbur, agus re de dheisghabhail,
gur bhuaidhaidh wu air an nabas, agus
(’fhuaiscail a raibh a mbroid ; do reir
do Gheallamhuin, chur a Spiroed naomh
a nuais air a Nweaglus, An Solesair
agus a beothadar a thig on Athir, agus
o mac; Shion a mach dv Laimn 1
onmhur uille chomhta, a sceith air.
a chloin sin toite- Adhamh, an Uhlo;y
nach bi hucaidh su agus na guaiilawdh
cluais, agus thactis a morghaclit, agus,
a geuamhita re breithduus a whabhairt

v
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air bheoibh agus air mhairbh agus es
coine, da Chaithir bhreithfouis go
“dtuicfaidh clan a daone uille ; Tabbair
dhuinn na rundhiamhuir so a chrioch-

neamh chum donoir ‘agus ar Slainte

shiothraith fein; Ta mur aon ris a

Natbhir, agus ris an Spirod naomh, da
Dhia go siothraith. Amen.

.. ROSARY
'Na Maighdona Leannaighs

. ‘

An ainim an Athir, agus an’ Mbich, agus an
Spirod Naomh.  4men. -

V. D1 do bheata Mhuire; ta lan do

Glrasta, ta an Tiaghrna leat. '

«Thug Julius 2, Laoghamh geiniralta do

“‘Dhearbhrattharach, agus [Yhearbhshiurach ord

-+¢St, Pransiasda liacht uairis dearfas siad Crvin
**Mbhuire, go speisalta de Sathairin- »
“Deirthir a - Clirein Mhuire. so an a honair,
. “agus'a géuimhne an da Bhlinghan deag agus
“tri fiochd a bhI si 4ir a Tsaoghlsa, Seacht
“nilcinir, agus dha ‘Ave Maria chuir leo, “aygus
«‘-‘i"mdnr agus Ave.Murid'don Phapa, deirthic I
“*fos avonair Scheachit Rundliamhar Sholasach
* *‘na Maighdona besnnaigh. ‘
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R Is beannaigh thu air na mnaibh,
agus is beannaigh torromh da bhroin
losa.

V. O Thiarna, fuascal mo plzmsm-
awh .

R Agus ozrzsaclmzdlz ‘mo bl:col do
dheamholomhe

V. O Dhia aontaigh chum mo tha-
rail.

R. O Thiarna dean de/' r - chum ciu-
damh lum.

Gloir don Athair, &c

Mar bhi_o thus, §c. Alleluia.,
An chead rcon--Na cuig Rundhiamhara
Sholasah *

An Chead Ruhdhiamar. .
- Midhimhin.

Symuanamuip sa Rundhiamar so mar
bheanaigh an Taingiol Gabriel don
Mamtnorrhrna bheannaigh, le ceim lan
da Ghrasta § agus dfolrdxgn dhi Incol-
ana‘ar Dtxarrhrna, 'wl\. v ar Slainaighoir

- —

*The five Mysteries of the ﬁu st Part called -
Joy{ul, to be said on all Mondays and Thurs--
days, the Sundays in advent and after Ephipha-
n), ’till Lent. '

\
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Tosa Criosda. (“Abuir) ar Nathaira ta

air Neamh, &c. (‘aon war) agus Ave

Maria. ("deigh nuare) -
Gloir don Athair, &c.

An Urnaigh. )

O Naomu Muirre, Bhaintighrna
gach Maighdion, tre ard Rundhiambar
ro mhor . Ioncholana da mhic . ro
ghraidh ar Dtiagharna Iosa Criosda
te ar tionscnamh go sona ar slainte
Shicraigh, fadh duinne le deidirghee,
soilse iomus’gur lear duinn na tiol-
caidh ro mbora so phron se orrain j
aige deonamh an a bheth na Dhear
bhrathairugain, agustusa bheth aigesan
da Mhathair ro ghraidh, ar Mathair
‘inne mar an geeanna, Amen.

Cuart na Maihdona beanaigh, chuige siur

. : Elizabeth: : .

Smuanamuip . s¢ Rundhiambar so,
air thigbhal don £laighdon bheahnaigh
on Aipgiol, go roibh a suir Elisabeth
- muirghinach, chuaidh si, go deifrach
go sleibhte Judea air cuairt chuice agus

« dan aicaidh tree Mhith.  Ar Nathair,
&c. .
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. An Urnaigh.

O Maicapon bheannaigh scathan .
ro ghlan ua hulaighacht ; as ucht an
ghradh - dochuimse . thabhaidh duid
cuairt a thabhairt air do Shuir Elisa.-
beth, fadh duinn le deidirghee daon
Mhbac beanaigh cuiart a habhairt air
ar . Geroidhthe, le na bheth saor o

. nule pheacaml,” go mearfamuid Gloir,
agus malamh dho go sioraidh, Amen.

3.
DBreth or Dtiaghrnra iosa Criosda;
.. - Mbetthalum.

Smuaxamuip sa Rundhtambar so
mar thug an Mhaighdoin bheannaigh
Muirre, ar Slanaigheir Iosa Criosda
-chum a Tsaoghail, an sa nam a chu-
ibhe, air uai a mheodhan aoidche, 7 .
gur leaq si e an a Mainsair mar na ’
roibh ait aige 1e faighail an sna Taoigh-
the oasta Mbethalum. '

' An Urnaizh. ,
O MuatuAIR ro ghlan De, as ucht

d’oighacht, agus an tuism ridh rolugh.

arah le dug tu don Tsaoghal, daon
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Mhac ar Slainaizhoir, Guidhmuid “hu
na Grasta ail duinn le deidirgbwidh,
beatha naomhf: rialta chathudh aira
Tsaoghalsi, ionas go ucanfamuid go
fiuntach gan stad aoidhche, agus io
Trocaire do Mhic, agus a thiolcaidh
duinn, Amen.

! - 4'0 N 4 ‘
Toiribhirt ar Dtiagharna beannaigh
sa Teampull.

Smurxamuip sa Rundhiamhar so,

mar thoiribhir an  Mbaighdion® bhean.’

naigh Muirre air la a glanta, an lean.
amh Tos: an sa teampull, mar a roibh
Naomh Simeon tibhart bmaghchalt
do Dhia ; le ulghardas crafaidh rug se
airana lamha. o ,
Ar Nathir, &c. = y

, © An Urnaigh. o

Q MaswupioNn ro bheanmigh a
“phatrun na hahyiehacht thoiribhir s3
Teampuil Tigharna an leam')ulll
fadh c{umn o daon Mlac wramdn mar
api iz Naomh Simeon, agus Anna
~dhiaga, Gloir, agus buihe wliers thabe
e 43 go sior: ldd. Amean.

\

.
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v v 5
Faghail a lenibl losa an sa
Teampul'. .

Meoramuid sa Rundhiamar -so mar
chaill an. Mhaighdonbearnaigh Muire
gan-aon f brafta da taobh; a haon
Mbac ghraidh a Jerusalem, chuartaigh -
i air feadh -trigh la e, fa-dhoigh fuar
si e air a cearamh la measg na ndoc-
tairigi.\ﬂxsmracl)t leo, is'gan e ach
a naois a dha'Bliaghhdhan deag.

Ar Nathair, &e,

An Urnaigh.

A MnaicapoN ro bheannaigh, nios
mo no Martarah an ar fhuiloing tu,
‘ach cinnte as tu solas na leatramch ;
as ucht a Juaghair dolambairba sl)’in,'
le roibh dtannam lionta le lin daon
bhic ghraidh fhail sa Teampull, a
measg no n’Doctaraigh dispiracht leo,
fadh dhuinn uadh le deidirghee, chuar-
tamh, agus fhail sa napmh Eeagluis
chaitliocah, agus- gan scaranth leis gof
- Sioraidh. Amen. '

, Salve Regina. -
GO mbeanaighior duit ! A Lan-
: C L

-
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rioghan bheannaigh, Mhathir na Tro.
caire, ar mbeatha, ar milseacht, agus
ar ndochus ; as chugad chaoifamuid
clann bocth- so dhibirtha Eabh ; as suas
chugad churamaid ar Dtuirse. ar nos-
naigh, agus ar ndeor an sa nglean so
na ndLor, mar sin tioutaigh orairn a .
mhor Throcairal, Je suile na Trocaire
agus a nuar a bheas ar ndibiracht air
a . Tsioghlsa eriochnaigh, teasbain
duinn torramh da bhroinn losa. O
mhor chrafah, O Mhaighdon bhilis
Bheanraigh Mhuirre.
4 dV Guidb air ar son a ncomh Mha-

thir De. . .

R. Go neantigly shin fuintah air gheal
Rkumhuin Ciiosda. T

An  rnaigh.

O Daia ar cheannaigh daon Mhag
le na bheathe, Bhas, 2gus Kiseirigh,
an bheatha Shioraidh duinn, guidh-
muid-thu' ail duinn, le smuanamh air
na Rundhiabhraidh so a Rosary ro
namlifa sho na Maighdona beanaigh

% Pope Benedict the 13th, had this prayer com-
posed tor the Rasary of the Blessed Virgin.
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gah ngeallann siad, agus airis a dhean- "
amh air a nabrann siad, tre Crlosda. ar.
‘Tighirna. Amen. ‘

premertea— e

' AN DAR AROINN.

Na cuig rundluamar dholasach ‘

1.
Um‘ubhh agus s Allus fola ari Slainaig- .
- oir ro naofa sa ngardin.

"SmunamTip sa Rundhiamar so mar
bhi ar Dtiagharna cho claoite mats
naigh shin air ar son a ngardin Jethse-
mani, go roibh a chorp balte a nalius
tolla a tmtom na bhraoncha mora chum
‘{ aliamh.

Ar nathir &c. Dia do bheatha mhiurre.
‘&c. Gloir don Athir, &c.

An Urnaigh.
A MHuaiGHDIONTO bhearmamh nios
. mp 110 ‘vlarm ah, as ucht an umawh
"#1hese ﬁve Mjysteries of the sccond part, call
ed dolorcus or sorrowful, tobe said on Tucsdays
~and Wednesdays throughout  the yeur, ‘und the
Surday s in Lent. )

&
i 2
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dhurachtach shin a thoiribhir daon
“Mhac ro ghraidh mach do Athair sa
ngardin, deonaigh eidirghuidh air ar

son, ar nanbhiantaigh chlaoidh chum

riason na Hulanghaght, agus an gach
utle ni shinn fein iosliugn da theil De.
Amen..
O
~ Sciuramh a Dtxaghal rna naoftha, aige
an Philar claidhthe.

SMUANAMMD sa Rundhiamhar so,
" mar Scuriamh ar Dtiagharng Ioza,
(riosda, go ro mhithrocaizah a Dtigh
l’lulate, se 1omhan na mbuilligh a bual-
amh air {reir mar haidhugh do naomh
brighid) vs cion chuig Mhile buille.

~ Ar nathair a ta &c. .

An Urnaigh.

oM HalthAR De, Thiobar ro lan na
“faoighide, as ucht an Sciuramh ro Thi-
aranta dheonigh do Mhal ro ghraidn
fhulmg air ar son, fadlr uadh dumy,
‘G hiasta agus eolus ar geeadfaidh nea-
mhumbhal a smatchtamh agus a nuile
ocaid peacaidh «rhcaxmmh te Claoiil-
hamh a dolais agus na tnua.ghe gho;u
Drtanam ro mhaomh. Amen, :

. F 3
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8. |
Corronamh ar slanoithoir ro bhean-
naigh' le deilog snlone.

Snuvananvuip sa Rundhiamhbar so,
mar rinne na Mihistaraigh, neambh-
throcairachso an diabhoil croin dadhea-

lagibh  gemra, agus go tiaranta spar
siad I sir Chean naofa ar Dtiarna losa
«Cricsda. Ar nathair, &c. o

An Urnaigh, i
O Mnatnair.ar Bprionsa shioraidi
agus Righ na gloire, as ucht na ndea-
Jauibh gearaso lear pollamha Chean
‘naofy, Eagramuid hu nar saoramb, le
deidugiisdh, o nuile bhort claonamh
Diowcas, mgus ar Laan Bhfreafhais cn
mearranh shinn thuill ac Bpeaccaidh.
O Auerr . ‘
S 4. L
losa Giompar pa Craoithe.

Snuxaruin sa Rundhia mar so mar,
‘tugamb Breathinus bas air ar, Dtiagh-
arna fose Criosda, df lrelin se le faoigh-
hid doctiuimsach an Chraoith lesgamiy

air chus meadamb peine agus scanpail | -

do.  Ar Nathir, &c.
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An Um(:ig]ld .
O Naomn Maighdion, Shompal ne

faoighde, as uchit mor phian iompar na -

Criothe, an ar iompair daon Mhac ar

Dtiaghearna losa Criosda tyon nalah,
ar bpeaceaidh, fadh duinn uadh, le dei--

dirghuidh, uchtach, agus measnzch a
choisceimivh a leanamhuin, i gus ar
Gecross iompar na dhiaigh go dcarrzrh
ar mbeatha, Amen. '

Craoithamh. ar Dtiaghrana lIosa
Criosda. -

SymuNAMUID sa Rundiamhar so, air
theacht dar Slanaighoir losa Criosda
'go sliabh Calblraraidh, gur faodfadh'e
asa chuid Eadaigh, agus gur sparamsh
a Chosa, agus a Lamha, eo ro mhith-
rocairah don Craoith a lathir a Mba-
thara ro dholasah,  Ar Nathir, &c,

An Urnaigh

Naomu Mhuire, Mbathit De, mar
_ Shinamb, agns mar farnamh Corp do

Mhic ghiaidh aira Chraoith air ar son,

go roibh ar mian go leathamhuil nios
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mo shinte chum a Sheirblis, agus ar’
G raoidhthe bheth gointe le wirse, azus
truaighé fa sheirbhe a mhor Phaise.
Agus tusa, O Maighdionro Naomhtha,
£0 Ghrastam huil deonaigh Edirghuidh
air arson, agus ciudamh linn mor obair
ar dlainaigh chuir a geriogh.  Amen.

Go mbeanaighor Quid a Banrioghan
&c.  Oa. dhia channaidh, &c, (page
387 and 83.) ‘ :

AN THREAS ROIN.
Na ci\dg Rundhiamar .gloramhar;

Eiseirigh Criosda o Mharambh,
. &

SMuanaMUID sa Ruundhiamar so,’
mar bhuaidhaigh ar Dtiarna losa Cri-
osda go Giormhor air a Mhas, deirig
aris an treas la go dof huling dom-
harafa’ - - S
" Ar Nathir &c.

" % These Mysteries are assigned for Wednesdays .

and Saturdafs thoughout the year, and Sundays
from Easter untill Advent.

-a
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« An Urnaigh.

0 Mmcnnow (,hlormlnr Muirre, as. .
ucht a tolais dolamhartha fuar tu a
Neiseiri,h do Mhic. Ghuidmuid thn,
ail duin uadh, gan ar Graoidhthe dhol
air seachran go brath' naigh Sholais
bhreagigh a Tsaoghlsa, agnsa bheth
go cinte Siorahaith a dtoraighacht fior-
tholais Fhlaighois. Amen,

2
Dcasahabhall Cx.osda chum na Bf hlai-
ghos. '

Sswuaramump sa . Rundhiamhar™ so,
mar chuaidh ar Dtiarna lesa Criosda go
Ilaighnos dhathoit La neis na hetsen‘rh
guulm( ht, agus a gcomhshluadar Amu-»
libh, air Amharc a Mhaitha.  Aibsdi,
agus a Dheasciobail re na mor ioghan-
tas go huile.  Ar Nathir, &c.

An Urnaigh, S

') ‘Jm'mm De sholasna leatramach
‘mar.thog da mhac graidh, air a- dhol
suas po Fhlaighos do a-Lamha, agus
_ ghur bheanaigh a Dbeasciobail ; war
ah gceana deouaigh-a Mhath’r ro
I\aomhma, da Lamh be.maw‘b hougail
suas chuige, air ar 'son, le seeilbh il
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air a thiolcaidh - Naomtha, agus da . thi
olacaidh, sa an so air talamh agusfadh-
‘eoigh air Neamh.  Amen.
Teacht a Spirod Naomb, air a Dheas-
' ciobail, "
“SMUANAMUIB SQ Rundhiamharsomay
chuir ar Dtiagharoa, [osa Criosda aira
bheith na Shaoigh dho air dheis laimh
De, mar gheall se, an Spirod Naomb, .
air na Hapstail, niaizh a Dheasghabhail
phill siad go Jerusalem, agus.do bhi aig
. Uruaigh, egus aig guidh bhochair na
Naomh Maighdiona Muirre, aige duille
comhlionamh a gheallamhna, = Ar
Nathir, &c.. ' v )
» - An Urnaigh.

'O MHAIGUDION ra Naamhtha
Teampull a Spirod Naomh Fagramuid
hu aill duinn le deidirghuidh, an Sol-

“gsarr ro mhilis so ciwir daon Mhac
graidh nuas air o Neugluis, dalionamh
le solas spriodalta, bealach fiorionah
ar Slainaigh sheolamh air o 'saoghlsay
agus thabhairt oraiun siubhal a geasan
-z suilce is na imihaotbrescha,  aned.
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4
Toghbail na Maighdiona beanaigly .
‘Mbhuire chum na Bhflaighois.

Smuvamuip sa Randihamhar so mar.
dfag an Maighdion ‘Ghlormhar a Sa-,
oghlsa, dha Bhliaghdban deag a niaigh
Eiserigh a Mic, agus gur togamh les
i go Flaizhios, a gcunideacht na Na.
omh Ainghiol.” Ar Nathir, &c.

" An Urnaigh.
. O MnaieupoN ro chrionna, air da
dhol asteach go Rioghtheach una
Bhflaigios, lion na Hainghiebh naota
le lnaghar, agus .cionadnena le doch.
us, deonaigh Eidirghuidh air ar son
air uar ar' mbais, le beith saar aic
chluantiracht, ajus chathaidh an Di.
abhail, go rachamuist go luaghiraly
Taugarach as a Staid shaolta sale seithi
ail air a Mbeatha mharanta Shioraidn.
Amen. - ‘

5 . .
Coronamh na Maighdiona beanaigh
Muirre an sna Fiaighios.

" ‘S.\mmuvm sa ~ Rundhitmharso;
mar chorcitaizh- o Mac, an Mhaigh-
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dion Muirre, le ulghardais, agus lu~

-pghir ro mhor chuirt khlaighois go

]lule, agus go speisalta Gloir na momh

“}e Conair ro dhealralghah ghlozmhan,
Ar Natbir, &¢.

An Urnawli.

O Muanriogaaiy Ghlormhat lucht
chomlmalgh na Bhﬂalghons, guidh.
muid hu an Rosary so; ghlacan, mai
Chroin- Ghlormbhar rosaidh ta shinn
ofrail aige na chosa, agus fadh duinn

a Maighdion ro Glirastamhuill le dei-
du;huulh ar nanam a lasamh le mian -
diacmut Coronaithe cho Ghlormhar
so, naf bhasaidh se ionainn go sioraith,

. pogo nathroehar shine chum seilbli -

sholasah do naomh amhairc. Amen,
Ge mbeanaighcior duid, §c,

L5 a ran, ogus an urnaigh mér bhi riomhe,
PAISE,

O Iosa {ro ‘naomtha ! mfuascaltair, .
agus mo Slanaighair, toirribhram suus
do da morghat naomtha, an -oific
bhegnnaigh fa, a nonair; agus a gcuis
: mhne da Phalse, agus hhais ;. na tis

[
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‘huare bhi tn naorpheanaid ‘bais an sa
&craoith, agus a nonair na dtri huare
bhi tn croite marabh air an gcraoith,
agus a nuar dhean ch do da sparamh
le tarnaigh di, agus do da legan a nuas
as an gcraoith Ofralam agus toirribh-
ram i a nonair da dhaor pheanaid agus
-do cheangal sa ngardin, fanaid a ghe- -
anawh fighad, cuis bhreige chuir ort  ~
aibaid phurple, -agus croin spinn a
chuir ort do dhaoramh go micheart 3
agus do sparamh don geraoith, a-do-
ribhirt da Spitod, agus fhoseailt da
thaobh naomtha, do leagan a unuas as
" an geraoith, agus diolcainh sa tnaba.
Ofralam suas ia nonair da cuig creata
naomtha Slanaigh, do chuid feola fior
uusal a strocamh le scursaigh.  Ofra-
lam i a “nonair dioncholla a mbroinn
- gheannamnaigh do naomh Mhathara,
~am mhaighdion ro ghlormhar muire,
agus a notair na Maighdiona beanaigh,
agus naomh Joseph, .mo . Aingiol coi-
mhidacht, naomh . Padruig mo phrun
naomtha, na'Naoimh a ta da inaiuim,
agus na Naoimh a- bhuila bhfeasta
air na Sollainhuin leis a neagluis duid-
am iad go ro wwhai’ sidirghuidh dhe-
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anamh air mo shon, azus »il damhagus
do e¢achaon a bhfuil se diachtha umm'
a bheith guidh air, beatha naomtia na
narasta deabilas. aius bas ail faoi
dh'uwhnach an naom Shacramantii
p1 taomb cagluise caitlicaidh ronis
haoach ionas g6 bhamuist fe Spirod
na hulaighacht gradh iomian, tuiree
t'hiorionach fur bpeacaidhagus taosaide
gnlin, agus gran a thabhairt do nu'le
focht or ;,uaonlh o ch, go spelsaiu
mar.tlua air Dhia.  Amen.

IFa dbecizh oficlam ile srdamh ar
n.zomh mhathir -a neagluis, siocitenite
uu riogha ta s series nd heiricat, sgns
wmhl\che'lmml cotanach o2 bplom-
saigh (ulltllbaCh leasamh na bpeacabl,
biizn sheasamh na Lhirein, do gach
aon 4 ta ndaor pheanaid bais a.us
suombnus sioraith do anam.ibh Phur-’
gadoir. ~ An.eu,

A Lpataak ghraidh, Um(,/mr Ja m.*mr ourb -
be Phaes. agus bru Iosa  riosau, /:g ragus )
aeabh shiun n(u./z wolcauih, cgus Grasta, tn nam-
mm/a cham Siaiule Shic fm/t «r nanaildbh, agus
gmb @ Nonadr, (5SS GG lm/u:( l'lllu.\ agus Llullo
Crea dutu an lg/w 1€ na rauh Fra snrrcountt ni

se.cnt gewid, « g../umhu‘ Hu .Sé’(.(,/ll nuuire tmt 1w
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Criosda san Geraoith trigh. nuare croiie beb, trigh
hnare maramh san gcraoith, agns an Seqshiamh
war ciadh siad a euwdr tarnaigh ann. agus da lea-
Zan anuas as an geraoidh, as se chiallas ua tratha
cananta na an molamh, Allus fola ar Slainaighoir
@ cheanghat-su ngardiu agus dhragail o-shinn go
Jerusalem, an chead uar, an scannil agus q drom
dhearagubh dpuilin se air maidin da thabhairt
friod atsraid, go prianse we Nudaigh, agus ne
Jaoirwse bhreige tugamh an asige, an breasuars
sciurawih aig an philar claoithe, a chraia spin vr
teadach purper, an talat atugamh an a lajmh, agus
@ thaisbaint do na daoxe aig vadh feachaigh an |
duine ; an Gank wuar, a dhaoramh go micheart
¢hum bazs, lompar na eraoithe, a sparamh agus e
cheangal le tarnaigh don Chraoith ; an Tamh uar
an deosh bhiengar agus domluis, a bhas air qn
goraoith agus thoseaiit a thaobh le sleagh.

e —— e e t——————— e

OFFIC AINNIM, IOSA,

" V. Go.mbeapnaighior ar Dtiaghrna |
-go shioraith, : |
R. Amen, - ]
o z O ‘fhiarpa loistail mo phuisins
B 11N o ’ |
“R. Agus airisschaidh mo mbheol de-
dheambolamh, -
 V.QDhlia acutaigh chum me tharait.
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R. lhwh*na dean defelr chum cnu-
damh lum. :

V. Glor don Athir, &c.

R, Mar bhi o thus. &c.

' Neambnuaill,

losa, an tra mhuscias tu a0 mo .
wheombhair.

Bion mo chraoidh air hcamh le . gah
luaghair.

‘Ach nuar a thig tu ldthll‘ a rarc gah
maithois,

Bioghain manam ambuil aoxbhms
Fila? ghos :

Aut. Dulaigh ar Dtiarna losa Cria
osia e tein doan mbas, do bhas na
Craoithe ; air a shon slhin darda;ah
Diae, agus thng ainnim do os cion a
nule ainnimibh ¢ guraigainnim Josa lu-
bas gah glun ta air neamh, air talamh,
Lo taman talamh.

V. Go naorsidh an Saoghal go hule
thu, U dhia, canamh se eeol duit.

L. Abramh se psaiiim do qtainii
O lhighearna, Tosa.

An, Urnaigh,
(}.tha, durdm&h adnime giamk
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h.r dzon Mhic ar Dtigahzrna Josa Cri-
osda, mifis ro ghraidh, do da chreidfah,

acus chum n-f.s, ugua creanamh na

Spirod urchiodah'; deomsigh go tro-

cnrah saorah, zah aon a bhelr onair

co crafsh doo ainim so losa air talamh,

mllseaclv niomhsholais u lathir agus
tad heoigh solas acis ulfhardis an sna
ﬂ.ugho; gn chrich, tre an lluagluna.
ce.-nns.  Aman.

V. Go mbhe:naighior ainim ar Dti-
aghrna go shioraith,

K- Amen,

} O Dhia avntaigh chum mo tha-
rai

R. O Thiarmma dean deffir chum j

‘gindamh Tum. _
V. Glar dog-Athir, &c.
R, Muar bhiothus, &e.-

Neamhnugill.
N1 bhuil ceal.cho smmh no molamh
cho yrinn.

' No a1z ejsdacht cluas alorcho bmn.

N1 thig 2 Sinuznamb le. craoidh 3o
brath,:

An tainim ro gh}orln‘lar sbm Iosa ar

ngradh,

-



~
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Ant Dulaich ar Dtiaghrna, &e.
( Mar aubhart a rimhe. J
V. Go naeraidh an sagsl’l, &ec.
R. Abramh, &c.

An Umaigh’.

O Dhis dorduuh Amlm, &c.
V. Go mbeanatghmx &e.
R, Amcn. :
V. O Dhia aontajg, &c. ..
R. O Ihlaghrmdeun, &e.
V- Gloir don Athir, &e.

RR. Mal bhi, &c.

Y eumlmuaz'll.

Tosa ar ndochas, a ndubhbiron ar

bpeac aidh.

She do ghrasta Lheir mmhau diiin

an gah easbhaidh.

AMas naith dhaith &ar . shulbh ca

thiolcaidh.

Go de mar bheditdaih faiscint do

-paomh aoidh.

Ant Dulaigh, &c. , .
V. Go naoral:h, &ec.

R Abramh se, &e.



5. ofe
An Umm'lz

0 Dhia dordaigh, &c

. Go mbeamugh or, &c, -
R Amen,.
V. O Dhia aontaigh, &e.
R. O lhnrrhrn.ulean &e.
V Glar don Athir, &c. -

Neamhnuaill,

IosA bheir troc ire uald na cheatha

Soilse ar gceadfaidh lan fhuanan na
- beatha, )

- Le fior sholas bhethaidh tu argcradh

‘Lada thiolcaid os cion ar fior 1ara1dh‘

Ant, Dulaigh, &c. -

V. Go naormdh &ec.

- . Abramh, se psalm &e.

An Urnaigh.

V Go mbeanaighior, &c.
. Amen,

‘v ‘O Dhia aontaigh &e.

R, O I'hiaghrna, &c :

V Glor don Athir, &ec.

Neamhnuaill

N1 bhuil teanga thieesuaigh *sni bhion
& chaoidh,




Ainnim Iesa. 55

crionacht dohmhartha thabhar't
h a tanara amham is aige ta eluos
wmiisacht a bhlaisis a. . 'raldhlon

W, Dula:gh, &c.
Go naoraidh- &e.
. Abrambh se psalm, &c.

- AN URNAIGH.
)Dhia, &e. . -
Dhia aontaigh, &c.
Hnaghrna deun &e.
V. Glor don Athir, &c. Allehua.

Neamhnuaill,

losa ta iio lionmhai a ngras..
Fuair buaidh ur ghear gheatha an
hais.” -
~Tairnion do gheatt shinne go diugh.
Ar tieasbhaidh an shin saqaurhum [
Ant. Dulaigh ar l)tmghrna, &e.
V. Go nacnigly, &e. -
R. Abramh s¢, &c,

AN URNAIGH.
O DhiaYug fa ndear, §e.

V. Gombc'\umhe ainiin, &c.
Amen,
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6 . Qffic. §e. | _ -

V. Tiontaigh, shinn O Tlu.una ar

Slainaighoir.

R. Agns pill df hearg uainn,
-V, O Chia dOlltJth, &e.

R. O Thiaghrna deun, &e.

Y. Glor don Athir, &c. -

. N can‘mzumll. -

O Josa glac sexlbh air manam a nocht

Agus dibir uafon a nule locht.
Ionas go mbeamh shinn-saor o ‘gah
innis;

Go mblasaidh an smogh’l do thwl

.

caibh bhills.
Aut. Dulaigh, §e.
V. Go ncxomlgh &e.

R. Abramh, &c. el
. AN URNAIGH.
O Dhia, &c. o

An Tviribhire.
Gnugap, a Thméhm.a. Iosa Cuosd),

niugh.

n

An urnaigh #a le m: ard gf‘uth.
Ciudigh lum atr nar o bhais.
A("'xa,tib iir me leacht go Fhaighois
Agnras. Ameun. . .
\ . '
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]

c  Naoph '-G]m&/eai’l- n'z
ﬁ!aigbdz’ona Mhure.

i Ntos, tabhramh mo phuisiniz, agus mo
- Y . :

« Ard mholamh ceoil don naomh Mhaigh-

1 & niugh,: . 4
". O Mhaintighrna bi ugam *da charaid. ’

2. Go neartmhar saor me o measearaid. .

V. Gloir don Athir, agus don Mac, agus don

irod Naomh. Amen.

Neamhnuaiil,
Faruen Mhaintighma an Domhain,
Banrioghan shoilsech Nimhe ;
Failte, Mbaighdion gah Maighdion, .
Rialt, mhoc na Maidhne, :
Paikte lah da gah Grasta,
Ghlan Sholais De, ..
Mhaintighrna owdhigh linn § -
Lo dcffir deun e.
ia on tsioriaghacht,
Tair mnaibh ra eruinne.
Dor mbreithir gur ordaigh,
Bheith aige mar bhuime,
Le shin chruthaidh se .
Neamh : talamh, is muir. R
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A. ghlan cheile taeite,

Saor air gah cair - :

V Do thoigh. agus do riathoigh Dla i.

R. Agus dor daigh i comhnaigh dhicannamh
an Theampull.

_AN URNAIGH.

O Naomh ‘Muirre, Mathir ar Dti-

"aghtea losa Ciiosda, Baurioghan na
Bhflaighois, agus - Bantnglnna an Jo-
mhdm, na dreigion ’sna’ dtaireisnion
non neach, deare oram go trocairah
le suil na trociire agus fidh damh o
caon Mihac pardun an mo pheacaldh,

“mise ta le intin, -agus meanamna di- .

aghu criochnamh da naomh ghabhaltas
agtls fadhicigh, an blhieatha mharnah
shioraith tre Gihrasta, agus thocaire ar
Ditiaghrna  losa ﬁrlosda, thug “tu’
( Alllazghdwn ) chum tsaoghil; ta mar
aonleis an Athir, agus leis “a Spirod
naomh aon Dia bnbheo go sioraith.

Amen.

V. O Thiaghrna eist murna:gh.

R. Agus scriofaidh mosna da lathir.

V. Beunaighmuid ar Dtiaghraa.

R. Buidhachas do Dhia.

V. Agus go bhaidh apaman na

.‘im.




, Mbuire. 59

geretfach dfaga saoghlsa tre trocaire

De suamhnas sioraith, :
Amen. . ‘

"~ V. U Mhantiaghrna, bi ugam §c. :
R.. Go neartmhar, &e.  (mar bhi 110mbke)
V. Glor don Athir, &q. _

R. Mar bhi, §c. L

Neam!:nuaill.

FaiLte Mhaighdion ro chrionna,
Arus don Righ, '
Le scacht nursa séz‘xsf’ah,
Agus bord grassamhul bidh,
Saor air gah acid, o
Dabhuil an sa gereidh ; .
Ambroin da charrad, SR
Naofa fimhe breith,
Mathar na mbeoaibh,
Dorus gah nao:nh maithojs,
Staid nua Jacob, B
Lanrioghan na Bhfluighios
Chum Zabulon eaglah, = PR
A taram go leir, ’
Bi thusa da charraid,
Aige na ciiosdaigh da reir.
V. Docruthaidii'sé i an u naomi
Spirod. ) S
R. Agus Dhoirt se mach i os cion
ule oibre, -

-

.
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AN URNAIGH.

N Naomh Mbuirre, &c.
V. Thighrna, eist, &¢.
R. Agus sriofaiah, &c.

* V. Beanaigh muid, &c.
R. Buigheachas, &c.
V. Agus go bhaidh, &c.

< R. Amen. .
V. O Mhantighrna, bi ugam, &c.
R. Go peartmbar soar me, &c.
Y. Glordon, &c.

Neamlnuaill.
 FaAirTE aire an reachta,
Caithor Sholamh Righ, ’
Bodh baistigh na bhflaighies,
An tor le theinigh, -
- Joomramh Ghideon, -
Slacht lan da bhladh,
Mil shaimh Sampson, ,
Teach De do ghnath, -
Ba cheart don mac riogha,
*Sabhail o spot. o
" (Aroibh clann Eabh,
Gointe a locht.) .
An bhanoigh do thaigh se .
&hum a bheath duil a ciodh, -

&
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Ionus nach liufamh
Oraith a chaoidh,
V. Aitaighiom sa najt

" R. Agus sh
neultaigh,

smal peacaidh, ‘

as arde,
1 mo -chaithior ursa na

-

AN URNAIGH.

O Naomh Muirre, &,

V. Eisd murnaigh, O Thighraa,
R. Agus sriofaidh, ’
V. Beanaimuid. &e. - . L
R. Buigheachas, &c. :

V. Agus go bhaidh, &e. S
R. Amen,

V. O Mhantighearna, &,
R. Go neartmbar, &e.

V. Glor don_ Athir, &o,
R. Amen.

- Neamhnuqil,

Farrte mhathir, agus a Mhai
[Don aon Dia dtri, s
Teampull luaghir na naingiol,
Lostin gan chaoidhy;
Solas gah turseach,
Cranu pailim na sith,
Gardin a phlesir,
Lon geonammigly,

ghdion
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«.As heannaigh tu ulle,
Thalamh na cleir,
Gpheacamh na sinsire
Saor go leir,.
An chathir as virde, .
Geata na Bhflaighios,
. Buidh liog gah maighdion,
Grasta gah maithios.
V. Mar lillidh measg criochan.
K. As mur shin mo gradn measg
Ingheannacha Adhamb. |

AN URNAIGH. .

-

O Nzomh Muirre, &

V. O Thiaghearna eisd, &e.
R. Agus sriofaidh, &c. '

V. Beannaighmuid, §c.

R. Buigheochas, &c.

V. Agus go bhaidh, &c.

R. Anen, .

V0O Mhantighiarna, &c.

R. ‘Go neartmbar, &c.

V. Glor don Athir, &c,

R. Mar bhi, &e.

Neéamhnuaill. -

FarLte chathar na cumraigh,
Lor Dhabhi righ,
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Dalghnon le Ballalgh,
Afrus aram. mor bhrmh,
An do naomh l)hromn,
Lasadh Gradh.
Ubhar ar neascamd
Favidh maire gobrath,
Judith dochlaonte,
Aram a chrabhaidh,
Mhawhdnon deas Alus.uw
Teas gradh shin Dhabln,
bnuagh mhaeRachael,
F:ghpte gur lion,
Shinaighoir pa cruinne,

Ang' naomh Muiire mbron.

63

<

V. Ta tu ule snuaohmhulO mo

ghradh.

R. Agus ni roibh smal peacaldh

wnad a namh.

AN URNAIGH.

© Naemh Mhuirre, &e.
V. O Thighrna eisd, &o.
R. Agus sraofidh, &c.
V. Beannaighmuid.&cz '
R. Buigheachas, &c.

V. Agus go bhaidh, &e.
R. Amen.

V. O Mhantighrna, &e.
R. Go peartmbar &c.
Glor don, &c.



¢ ) Qﬁz‘c.’

)

‘ : Neamhnuaill.
FaiLte Ghrian rishgha!, .
Ar son a dtiontain a nfhioghir
Deith gceim air sis, o
Rinnemh feoil do mbreithir,
Chum & duine ardamh o Ifrion,
Go parthus a righ.
Dix mor nu bhflaighios,
A stalla naliugh,”
As minic theasbeau a ghriansa,
I fein nir Mbuirre,
Ghaibh shia mbroin,
Moch thra na maidhne,
A lilaigh measy criochan, .
Chreansigfius a tarninihe,
Glan rae sa naoiche, '
Bheir solas don geruinne. :
V. -An-sna Flaighios rinne me soilse -
neamht hacaidh,
R Agus dfoilaigh me an saoghil go
hule mar cheo. : '

>

" NA URNAIGII.

0 Naomh Mbuire, &c.
V. Ei:d murnaigh, &c.
K. Agus sraoifadh, &¢
V. Baonaighmuid, &c.
R. Buidbecachas, ¢
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V. Agus gobhaidh, &c ,

R. Amen.

V.0 Mhanthlghrna, go dugai«]b daon Mhac
Tosa Criosda, do shwchannaugh tu le dumawh
leas ar nanama-duinn.

R. Agus fhearag a thiontah uainn, -

V. O Mhantighma, bi.ugam, §c. .

"-R. Go neartmbhar, §c. .

V. Glor don Athir, &c.

R. Mar bhi, &c. -

Neamlinuaill,”

Faite bbuaidh mhaighdion,
Gheanamnaigh go len,
Mathir na trocau‘e, ’
Croin rialt naspeir,
Gan cha i os cioun Aingiol,
. Rare do mbic angloiz.
Do shiugh air a dbeas lamh,
Deishite anor,
Mathar na ngrasta;
Rialt ghlan na marra,.
Dochus na nanabhaun,
Ann ar mbris bi div charra,
TFadb na Flaighios oscailt,
Air choigh tre do ghradh,
Daon mhiac ge bhteicam, -
Ngloir Shioraith go birath. " ,
- V. As ola doxrtamh mach dtainim_
. Mhuirres

-
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R. Do ghraldh -do Shearabhantalgh
0s cion cuunse thu. -

'AN URNAIGH. . .
"0 Naomh Muirre, &c. :
Y. Eisd 1aarnaigh, &e.
R. Agus sraifidh, &c.
V. Runnalbhmmd &c.
R. Builheachas, &c. © .
V. Agus go bf haidh, §c.

. An Toirbhirt.

Crnvcap a naomh Muirre, ~ -
“Go hudhallo chraoidh, =~
Na huare cananta sa,

Le intin gan chaoidh,
Stiuraid (“l.l Shearabhaotaigh; -

Gorarc Chriosd a ngras,
Cuidaigh linn a maltrhdwn, ,

Air uar ar mban. - N

“R. Amen, - '

T4 an renn s& romhainn, re nraaigh
naemh h/l(l(lil(lll na Maighdiona b('(m-
reigh, air-ia melamh le qull an ciuy-
s W l’apx, thuy Cead lu tavdicamh du

gan (,Tl()éa(llé)/l cnuja/z a4 dearfas go
au SChiclwad.

'
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..4.v BANN. o

Suo a brainse, na roibh ‘meath da
shinsire, no Pairt da dheéacamh guiomh
a riamh.

V. An da gabhanl a mbrom o
mhaighdion bbhi tu gan smal.

R. Guidh a Tathirair ai son, dadug
tu mhac chum a tsaoghil, -

- AN URNAIGH.

O Dhia dollmhaigh arus ioncholna
do da mhae, le Gabhail gheanamnamh
na maighdiona beanaigh, geemuid thu,
amhuil tre ria thaicfint bas a mic cean.
na gur shabhail tu i onule smal pe-
caidh, mar an- gceana. tabhair duinn
tre na heidirghuidh. nar saovamh o
pheacafih agus narseolamh. chugad;
tre ar Dtmghma losa Criosda da :
-AMbac, ta aige stivraneh mar aon leacht
agus leis zm Spired Naomh, tre bhqt-
oulnl na saoghil.  Amen.
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63 O[ﬁc an: _
'OFFIC A SPIROD NAOMH

V. Go soilsigh grasta an Spirod”

Naomh ar gceadfaxdh. agus 4r geraoie
dhthe. :

R. Amgn.‘ N

An Rann.
V. O Thiarna, fuscail mo phuisinaigh.
R. Agus agrisachaidh mo bheok de
‘dheamholambh.

- V. O Dhia, aontaigh chum mo thavail,

R. O Thlama, dean deifir an cundgmh
linm,

. Glor don Athxr, &c. Alleluxa.
NI:AMHNUAILL

Srmoo\ Naomtha .dar nanamaxbh~ :

A tabhir beatha,

Le grasta shilis uaid na cheatha, air

" gah fior mhaighdion, tratliainic a anuas

An Tamghlol le tailte lion a cluas ;
Don mbreithir dhiagha rinamh duine,

Agus as toramhuil broinn na Mamh. |

diona Muirre.

Ant. O Spirod Naomtha turling, agus

lion craoidh na gcreldﬂlh, agus las ldd
le teine da ghradh.
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V.- Cuir anuas da Spirod, agns baidh
siad cruidhte.

R. Agus athnuaigh tu aoulh na ta-
lamhamhum

AN URNAIGIT.

Guipayuid thu, O 'iluarna, neart
agus brich da naomh Spirod bheith
latlm uu.unn ; chut mar aon ar gcraoi-.
dhthe "hlanamh, agus ar eal)h.ul 0

- puile” namlmd tre ar Dtuwhrna, losa
Criosda don I\‘h.xc, ta aige stiuramh.
leacht, agus leis a Spirod Naomh, tre
sha oghil nasaoghil.  Amen.

V. Go soilsigh grasta, (mar bhi rotmke)

V. O Dhia aontaxgh &e.

- R. O Thiarna, dean, &c.

' NEAMHNUAILL.

Criosda rugzamh o naomh mhuirre oigh

Leasamh, ma tabhadh, [is leavamh sa.
nuaigh,

Agcean trila demgh snas, .

An shin do phearsa theashain le Iuas,

Do Dheasciobail, air a namharc go leir

Deirigh suas os cion na speir.
Ant. O Spirod Naomh, &c.
V. Guir anuas, &c.
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o < An Urnaigh.
Guidhmuid thu &c: (mar 6hi roimhe)
V. Gosoilsigh, &c. -
V. O Dhia aontaigh, &se.
R. O Thidghrna, &c.
Glor don Athir, &c. ‘

 Neamhnuuilt, -

Domnnaeh cincis a deichamh I, .
Chuir Dia o Fhlaghois a Spirod le gra,
Air na haibstil, le neartis'brigh, .
Le teangaitha teinamh las a gcroidh,
Gan athir nir bhail leis a bhagbhail

- - folamh, - : ,

Tra chail siad rarc Criosda air talamh,
Ant. O Spirod naomtha, &c. : |

* Vi Cuir a nugs, &c. | . ]
R. Agus dthnuaigh, &c. : ‘
|

1

An Urnaigh.
Gnuidbmuid, &c.
V. Go soilsigh, &ec. .
‘R. O Dbia aontaigh, &c.
R. O Thiaghrna, &c.
Glor don Athir, &e.

! .4

\

- " NEAMHNUAILL. . \

Dromt. Dia Ghrasta fa Sheaéht,
"Air na Haibstil, thug dhaibh neart,
Tuicse, eagna agus brigh,

a
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Labhairt fa seach a dteanga gah crioch,
Cuosd_a asheanamair, an shin do scaol,
Iad fein a mach air feadh tsaoghail ; -
Ant. O Spirod Naomh, &c. ‘
V. Cuir a nuas, &e. R
K. Agus-athnuaigh, &c. Co
Glor don, &c. o B
. An Urnaigh.

* Guidhmuid thu, &e. .
V. Go soilsaigh grasta, &c.
V. O Dhia aontaigh, &ec. )
O I'biaghrna dean, &c. ‘ .
Gler don, &c. ' .

: : NEAMHNUAILL,
" Mor cheim an fhiorghradh! i
An solasair an Spired, gu brach,§
Tiolcaidh .1e teasghradh an chraoidh,
T'obar grastamhuil lan mor brigh ;-
Ola naofa grasta gah maithios, :
"T'iolcaidh shaoir da threabh na bhflai-
hios. . -~ 7
Ant. O Spirod Naomh, &c,.
V. Cuir a nuas da, =¢.
Guidhmuid, thu, &c.
Y. Go soilrigh, & - R
V. O Dhig aontaigh, KA
1t. O Thiaghearna, &e. . S
Glor don, &c. T
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NEAMANUAILL.

Meor deas laimh a righ,
Duinn cuachta Spricdalta, agus by igh,
Naoigh gah uile na mlior charaid, *
Innas na lochtaigh shin leir neasecairid,
Sabhail, cothaidh, ian agus tabhair, -
Shipn facidh da brachtaigh gah mog
-7, chombhair. B

Ant. O Spirod Naomh, &cs.

V. Chuir a nuas, §e¢.

An Urnaigh.

V. Go Soibigh. &c. L

R. Tiontaigh shinn, O Thiaghrna, ar Slain-
aighor: . Agus pill dfcarg vainn, -
V. O Dhia‘aontaigh, &c. .

- "R. © Thizghrna deun, &¢. Glor don; &c
' NEAMHNUAILL. .

O Sgrrop Naomthh deonaigh,
Da shoilse dhortamh an ar geraoidh,
'Agus nar-Stiuramh ule go Haighthios,
Tra thocfas Dia saas chum breafnuis,
Suantaigh an tsaoghail, ordaigh’n- go

~ saimb, ) . '

Iad a nall air a dheislaimh,;

Ant. O Spirod Naomh, §e.,
'V, Cuira nuas da Spirod, -

R. Agus athnuaigh, &c.
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An Urnag'gk. 4
Guidhmuid thu, O 'Fhighrna, &c.
An Toiribhirt.

Na Huara canafta sa godi
Thu, O Naomh Spirod le ar nuille
' bhrigh, ‘ ’
Go Diagha on ar geraidhthe ule,

Cham go noirtfah nuass orain na thuile

Do thiolcaidh, go mbeamh shinn fad-
~dhz=oigh, ‘ ,

Buan bibheo an sna flaighthios go deo-
igh "Amen, ‘ ' “

\ ¢

Seacht bpaidiracha a nonorschas
Sheacht DoJais agus Snolais Naomh-
Joseph. 3

An chead Dolas-—Na stnuontaigh pi.
anamhuil fa na bheith scarfaint \le na Rk
cheile Muirinah. . :

An 1.. Solas. S

Teachtairacht sholsach an ainghoil, -
aig radh, a Joseph mhich -dabhi, na -
biomh eagla ort ta Mharee da cheile
thabhairt chugad. ‘ E



e Solais &e.
- An Umairrh ;

"O Joseph geanamnaigh ! Gpldham

. thugo wmball, as ucht a dolais, agus
a ts')lals, 80 hxdlr"hu:dh gheanamh
air mo shon, manam, agus mo chorp &
choinachal geanamnaxgh, agus bua-
idh ail air a nule short cathaxdh agus
triblaide, ionas gur bhSudh me, le
cupamh grasta diagha cuidamh saior.
aidh ma ainghon * ciomhidachtaige
seolamh damis moblighat a combho.
namh thaobh De, agus ra comdrsam,
tre ar Dtiaghrna [osa Criosda, ta aige
Stiuramh mar aon leis an Athir, agus
leis an Spirod Naomh, tre Shaogh’t

na saogh’l. Aamen. |

Ar Nath'r, ata aiv neamh &e¢.
Dia do bheatha Mhuu re, &c.

*  An2 Dolais..

Naomh Joseph a gambare air a na-
oishnan losa air crith le fuat an sa
nuaiusair, agus bochtainacht, a losdin.

. o,

o - An 2 Solas. 7
“Alg eisdacht ceoltaigh Ainghlaidh,
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agus aoramh na Straoghdaigh, agus na
tri Righthe Shinnte lathir a leenibh
De. o 7
. An Urraigh. '
A Neomh Joseph ro' charanah,
guidham thu as ucht a dolais, agus a
tsolais so Eidirghuidh dheanamh air
mo shon, mo chraoidh cruaidh a dhe-
anamh bog. agus arus fiuntahh a dhea-
namh dhe do mo - Shlainaighoir a Sac-
ramint acbartha na haltara ; agus ait
comhnaigh shioraidh dhieanamh . da’
manam bocht don Spirod Naomh ;
- ofralam a nios go humhal mo bheo--
bhait, mo thicse agus mo thoil le ma
stiutamh le da naomh ghrasta gwdh
De tre do mhorlyaighacht, aoramh
thabhairt cho fierionach, shin do air,
talamh, le gur bhuidh me ceoltaigh
chantail go sioraith leis na- Hainghlibh,
an cantic molta shin, Gloir do Dhia
go hard ; tre ar Dtiaghrna Iosa Crios-
da. ArNathir, &c. Dia dobheatha, &c.

- An 3 Dalas.
Naomh Joseph a gamharc air Chri-
osda sceith a chuid fola cho og so, sa
‘Tiomchiolighearamh. =’ :
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An- 3 Solas.

A radh an ainim ro naoufa slana:gh
shin Josa, mar dordaich an Tath’s si-
oraith’do na Hamrrhhbh

AN URNAIGH.

Naomh Joseph mo phatrun cuach.
tah, guidham thu-as acht an. dolais,
agus a tsolais so, Eidirghuidh dhean-
amh air mo shon, grasta na fior airaigh
thabhairt damh, ionas gosilfinn trom,
cheacha deora fa na beth na chionfah

aige mo shlainaighoir a clid fola -

dbortamh cho og so, air dhoigh, ma
“scartair chym triala oram aor a shon,

go doiribrachain go luaghrah don te

shin athug damh e, ta luaghir oram

mer an gceanna mar ba toil le mo, -

Iosa chuid fola dhortamh cho og shin,
le muascailt, agus an chinnadaona a
bhas sioraith ; guidham mar an gcean-
na Ainim blanaxgh 1osa beth prindailte
an mo chraoidh, agus an mo mheogh r
air char na smuanachaiun. ni air bith
a radh no dheanamh naoigh oniir De
tie an Tigharna, &c.
Amen. Paider agus Abhe.
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An 4 Dolas.

Briathra NaolSimeonla an glan.
ta, go rachfadh Claoidhamh friod
Chraordh na Maighdiona beannaigh. -

An4t Solas. /

Briathara Simeon® go mbeamh Cri-
osda na shoilse aize na gcintlibh ghloir
aig Isarael; 7 neiseirigha iga'niemad.

AN URNAIGH: .

Naomh Joseph Sholas na leatramh,
guidham thu as ucht a dolais. agus
a tsolais, so me bheth gradha truagh-

- +dhanta fa Mbhifhoitan, ~agus thurse
mo chomarsain, "agus a beth raupair-
‘tach a ndolais na Maighdiona bean-
naigh na seasamh faoi an Chraoth, a
roibh a haon Mhac ndortamh fola chum
go mbeamh mo Shlaiuaighoir nashoilse
dhealraidhah ugam asiuibhal a mbeal-
ach chudhann Je beatha naota fa dheain
amharc olasach mo Dhia, agus Eiseir-
igh ghiormhar, tre an Tiaghrna ceana,
losa, &e. _ :

Paidir agus ave.

.
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" AN CUIGAMII DOLAS.

Criosda dhol air teachamh go Hei-
gipt, as sivcair gear.canambmnt Herod.

AN CUIGAMH SOLAS.
Mar thuit Aomhaidhna - ne;ptacll,
lathur,. do mpac De,

AN ULNAIGH. -

Naomh Joseph bhi tailtionach um-
haldo thoil De an Athir ulechuach-
tah, gludham thu go ro umha] as
ucht an dolais, agus a tsolais so’Eid-
irghuidh air mo shon me ‘bheth umba.
do gah lean, agus trioblaid a ti do thu.
isce dhiaga agus do mhaighios doch.
uimse riachtnach chum  Slainte shior,
aith Manamn, agus a -beth cho sasta
angear leachtram: agus bhein a mor
shonas saolta, agus anl damh an sclas
shinn  go. ‘ndramblachfunn faoi o
chosa mintin a ullah a-anordaigh, agus
a phlesir truallaigh diomhain, ghradh.-
hais, agus doahx‘usa saoghil cho mor
shinn, tre n hglmm ceana losa
Criosda, &c, IPaidir agus Ave,.

AN SEISAMII DOLAS, -
An eagla bhi air naomh Joseph air
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~ ais aist heacht do as on Eipte, aig cluis. '
tion go roibh Archelaus a geonair.

AN SEISAMH SOLAS. °

Ainghiol atheacht o Fhlaighois le
ordamh pillamh a bhaile le Iosa agus
a Mbathir bheannaigh. - '

AN URNAIGH.

" Naomh Joseph ghardian ro fhiori-
onach Iosa agus Mhuirre,” dearc a
- nuas as na Flaighios air da sheiribh-
isali bocht. a gcontairt tutam a bpes-
camh, agus a sleamhnamh sios go hif-
rinn ; guidham thu as ucht a dolais,
agus tsolais so Eidirghuidh dbeanamh
air mo shon, gan eagla bheth oram fa
ni air bith, ach fearg a ‘chuir air mo
Dhia agus mo shabhail air chathaidh
an Diabhil, agus dhfail damh as uchg
Phias Chriosda, truaighe ghlacan da
o _leachtram, agus 'mo neartamh le
-na ghrasta ionus go suilfinn go stu-
-ama eadra gradh, agus eagla friod
Eigipt cuntairtigh pa beatha neamh-
" chinnte co agus a dhol u steach go
luagharach go talamh beannaigh na
geallamhna, amhare sioraith gan dear-
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amh, tre an Tiaghrna ceanua losa
Criosda, &c. Paidir agus Ave.

AN S8EACHTAMH DOLAS.

Naomh Joseph a curtamh Tosa, aig
oais a dha bhliadhan deag, teacht air |
-@is o Jerusalem. )

. AN SEACHTAMH SOLAS. |

Faighail Iosa an sa Teampull, na
shaoigh measg pan Docteirigh, dean-
amh ioghntais fa na mhor Thuicse.

AN URNAIGH.

Naomh Joseph -mo Eidirghuidh’rre
chuachtach fuar fios mor Dholais,
agus Sholais tie chaill agus fhaighil
Ioaa, mise da shearabhantaigh- neamh-
fhuintah, da do ghuidh gan me mo

- Dhia chaill go brath le peacamh nar-
afa, ge gb mbeain le seilbh dbfail
air’ urad . saoghltaigh pleisarah, agus
thucamh e ule Chuachtah chrudhamh;

" ta dolais air mo Chraoidh, agus be:idh
. go cinte oraith fa cho minic as scar me
le grasta De ni ugam as fiu le mf hiacha
~dhiol, no Sasamh thabhairt an mo
phcacaidh, Ofralam morluaighacht mo
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Lanaighior, do rinne se damh fein

agus do Athir Jolamhain Gihlormhar,
" losa, toiribhir suas damh na dolais,
egus na Solais so, ionus le toramh fior-

opach na” hairaidh go gcuartachain

mé. Chreighoir & diiirse ; agus na

.

dhaigh, bas sona, nodhr.m.h thabhawt

do a Jerusalem na Bhflaighios, a Seilbh

a nina dtig le cracidh Duinne Smua-

namh Tre ar Dtiaghrna Iosa Criosda,
&c. Paidir agus Ave.

PAIDRIN NAOMH JOSEPIHL

A Naomh Joseph ard  Athir 10,’.‘

Glormhar, Athir ioliomhan losa agns
Ceile pusda na maighdiena geaunnam-
naigh  Mathir Dle, guidh eoraicn a
nioss, agus air uar ar Mbais. Amen.

( Ten Times.)

Guidhmuid thu, O Thmna, cit-
dawh linn, s ucht morluaighach:
Ceile da Mhathara 10 Maofa pa nithi
na diig lin dbfaigh’l uainn fein, ail
duisn “le na Eidirzhuidh Ghlorrahar 3

11 oge stiuram le- Dia an Ahir, a pas

onduchta \pu’ud N ao;hp t;g blm()"'\’ﬁ
Amen. (Onre ) '
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. THE HYMN,
Jcsus Mary and .Iosep/o-- in Irish,

1 \Io Dhia. in6 sholan mo bheatha mo ghradh
Mo bhridh, moe luadbghair. mo lon fos.
I'ambair damh mvoxam‘: aou,he, agus la, -
Orsta Dhia gach solas,

" Meadaigh wo ghradh, mosnaigh, smo bhron,
Agus foscail ma bheol chum a raite, o
Agus tabbair diamh smuapamth go cinte ghoath
Alrlosa, Muirre agus Joseph. *

o, Scrios uam mo c! hiortha o mo Dbxa,
Tosa mhilis na duilt me,
Agus tabhair damh meorambh, da shier,
~ Air fosa Chriosda, ceasamh,  *
~Air :zhradh agus an’ onoir da naomh phw,
Pron orain va tiolcaidhnadh so,
_Sin a thabhairt faei da bhratdigh Slan,
‘Josa, Muirre agus Joseph.

8. Gloir do ['lia an Tathair da ehior,
Air a ta e giaraidh pardun, .

* Agus don mac air mo shon a {unir bas,
Agus dhoirta chud foila go humhal damh,
Agus dan Spirod Naomh go leir, na (Rﬂ, ,

- Doirt oroin a nuais da Ghrasta,

Ar nairre a bbeith go ¥inte ghnath, -
Air losa, Muirre agus Joseph.

4. O naomh chrois losa’ Cnocdn,
Mo Thiaghrna, agus mo mrd dhiodan,.

.
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Mo gharda buan aciche agusla =«
Ge gur minic a thuil me da_dhioma,
0 Thiaghrna tabhair damh o so suais,
Le gach nidh gar thesban tu dhambh,
Mur Ghradh ort mo Chros iompar do dheiadh,
Iosa, Muirre agus Joseph. ‘
5. Poscail mo phuisinagh, O mo Dhia,
Tonus de molfadh mo Bheol do shior thu,
0 Dia aontaigh is cuidaigh liom,
Agus O mo chionta saor me :
O maighdion ghlormhar cagrum thu,,
Agus goir oram a measg ng bhireun,
Go raibh hainimse-an mo bheol go buan,
{osa, Muirre agus Joseph.

6. O Athir na Bhflaighthios, Riogh na Righ
Go naoraidh na saoghal go lcir thu,
Don mac agus don Spirod Naoph, - 4
Onoir, Gloir, agus cuamhta ; o
Go mottar thu le ceim is le cliudh ;-
Le gach Criosdaigh eolach, :
Gar be chevl aoiche, agus lo,
lo:a, Muirie agus Joseph. . -
7..Go mbeanzighthir thu O thiagherna De,
A Riogh na gloiresiortigh, :
Do na hanamaibh truagh 13 & bpein,
Deonaigh air a saoramh ;. .
Scaol na Glais a cheangias iad,
Agusle da throicerc a Thiagherna fuascail,
Agus go roibh a solos go siethraith,
An losa, Muirre agus Joseph, -

8. Eagrumthu a mhaiglidion Mhuirre,
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. Mise an peacadh deorach, ‘
Do bheanacht sa agus de mhic a raon,

Agus mo. chiortha lig a choramh,

A charaid na bhfeart eatam leacht, - i
Air son na dtri ainim s4 luaidham, - '
Go ndeanad seita meon mo chraidl),

losa, Mhuirré agus Joseph. -

- . M |
.9. O Riogh nabhfeart tabhair dhamsa neast,
Agus siuir me an muille’Ghniomha,
An do chreachta Slamaigh falaigh me
Bhi dortamh.fola da mo Shaornmh ;

mo shlainaighthior eagram thu, T
Na haini v.i go cintc mheoramh, !
Agus stiuraig me air uair mo-bhais;. - r
losa, Mhuirre agus Joseph. ”

. MEDITATIONS & PRAYERS,
- ;IN IRISH,
'Atlaptet\i to the 0 dyW ay of the Cross.

¢ Butwe preac’z Christ Crucificd.”

Tyul’s 15t Ep. to the Corrinthians, chap. 1.v. 23

TI1IS Station of the Cross is-. performed
Memory of onr Saviour's pninful Journcy. Jrom
the time of hus being sautenced lo death by 194
pentill the time of his Crucifiz:on, and of his Inter+
weat in fhe Tomd. .
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" The Reader is hereby desived to lake Notice,
1hat those who practice this Devotion, nre par-
takers of the Indulgences and Privileges, to be
had, cither within or without the Holy Places a..d
Stations of Jerusalem, as 1* shey had performed
them in sata Pldces, provided the said Way of-
the Cross be erected by a "Superior of the Fran-
eiscan Order, or with Izg".s leave. When this De-
votion 1s privately practised, it is not-necefdry to
say siz Paters and Aves, as some fave asseried :
# is sufficient to medstatebriefly on the Passion, of
Jesus Christ,which is the principal work ¢njoyned
Jor the gaining of tnese Fndulgences. It 3s suffis
cient for the unlearned o reflect on the Passion,
according to their weak capacity ; but all ore de-
~ sired 40 pray one Pater ana Ave, at every Crass,
and to make an act of Contrition.  This, how-
«ver, is not imposed as an obligation. - :

Ant. Guidhmuid. thu O Thighear-
na! cuidamh lion an ar nule ghnio.
mhara, le cuamhata da naomh ghrasta,
ioniis go -gcu'rfamuist tus ngus dea-

- ramh air ar nule urnaigh, agus gnio-
mha mar aon leat, tra Chriosda ar Dti-
“agharoa.  Ame '

" Gniomhk cravidh brudhamh.

O Josa sholais manama, ta re mha-
ith, ro Ghenamhal, agus ro throcairach
-dearc orumsa an peacaidh bocht, shinte
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aige da chosa beanaigh, cuiram me
fein fa chuimirce da throcaire, azis,
guitham thu grasta na hairigh a dhor-
tamh an ma chracith O losa! ta do'as
oram fu cho minic as-chuir me fearg
ort; meadaigh mo ghradh comhanann
le mo dhiombhuigachas, tabhair damh
bealach Maomtha na Craoithe so thoir-
ibhairt go Diadha, a gewimhne, agus
a nonarais a naister pisnamhbnil shiu
a shiuail tu le nar saoramh, go Craoith
chalbharaidh, agus rudhan sesfah naZ
omtha na leoigh 8o thug dz bhiec-
joraigh air talamh a mdh, a-ghno-
thamh ; Ufralam turas acamh air son

manam bocht fein, an chuid eile dona

hanamanaikh  bochta ta Bhurgadoir,
go speisalta, N. N. (“ainimnaigh an so
na hanamanaibh as mian leat. ) tionscu-
jom aturas so faoi do naomh chuimirce
agus a genimhne da Mbararo dhola-
sach, tabhair damh tre an turas piah.
amhail 20" trocaire ail aiy a tsaoghal

_ sa, agus Gloir Shioraith air a tsaoghal
eile. © Ameu, losa.

\
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Urnaigh agus Midhibnibh Bealach
Naomhtha na Craoithe.

AN CHEAD TURAS.

Thug Pilate breafnas bais air Chri-
osda. X

V. Aoraighmuid thu, o Thighearna
JTosa Criosda, agus beannaighmujd thu.-

R. Do brigh gur le do Chroith ro
paomtha Shaoraiaidh tu an Demhan.

Ar} Chead Rundhiamhar.

Tareis ar fhuiling ar Slaic?'ghoir
‘> Josa Criosda, d’imghearagamh, agus
droch mheas, a ‘lathiir Annas, agus
" Chaiphas, a sciuramh go ro thiarantha
agus an chroin f huilita Spin a chuir
aira chean; daoramh go micheart e
chum bais; dfuiling, do Shlaimaigh-.
-oir an beaafuas diabhlaigh  shin go
‘bumbal, chum shinne shaoramnh ;
Smuanaigh gur biad do pheacaidh na
faoinise breige dhaoraidh e ; air a nab.-
har shin _gaibh rudhan daighion do
- bheatha leasumh, agus an feadh a
bheas tu smuabnamh air bhreafnus
wicheart Rhilate, air eagla na mbeanh
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se na charaid aige Caesar, le consias -

ciorath cuir thu fein sa mbara, air son
a lircht vair as chuir tu fearag air Dhia
a# eagla diombhuigheachas a tsaoghal
a bheth leacht, tiontaigh air do "Thi-
ghearna losa, le deora na’ halraigh,
eagair agus guidh e mar so sios.
An Urnaigh. ‘

O Aobairt fhuilita . Strocaidh’ afr
son mo pheacaildh : as mise as abhar
don sciurainh fuilita shin,

bhreith bais a tugamh ort, fuar tu bas
le shinne adhobheodhamh ta me deon-

tach ma niom charaid don tsaogh’ly’
nach dtig iium a bheth mo Sheavabh- -
antaigh ugad, mar shin tabhair dambh

droch mheas a thabhairt don tsaoghal
agus do dhiomhnus; chuiram me fein
_fa chuimerce do lamh beannaigh, agus

agus an .

~

guidham -thu mo Chraoidh lasamh le

&radh ort, agus mo shule thiontach o
gah ni’ chuireamh fearag ort, tabhair

damh gear eisdacht a tabhairt Jdo da

bhriaghartha, agus tre an turas pian-

amhuil so beth gcuideachta Jeacht
deanamb tuirse, agus ‘a giaraidl tgo-
caire. Amen, losa. '
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_ Ar Nathir & ta gir Neamh, &e.
. Dia do bheatha Mhuirre, &c.
Gloir do, &ec. - .

Andara Turas. :
Togan Criosda a Chraoith air a
ghualle. 2 o
- V. Aoraighmuid thu, §c. -

R. Do bhrigh, &c: -

- An dara Rundhiamhar.

AS se chiallas an dara turas so tareis
a cheasaidaitaigh mneamhthrogairach
an aibid phurple mhogaidh buant da
do Shilainaighoir chuir siad aushin a
chuid fein eadaigh air, croin spin air-a -
cheann, do leag shiad an shin trom- .
ualach na Craoithe air a ghualla fulita
Strocaidh, dearc air do Shlainaighoir
ro threcairach, ge go bnuil se strocaidh
lan do chreachta, failaite le fuil, fear
na ndolais, an aonar, gan aon neacha
bhearamh comhair no furtacht do ;
Smuanaigh an so, agus dearc cho cean-.
saigh faoighdach is jompras se gach
maslamh bheir na hudaigh dho sininn
se machalamha theagramhna Craoithe;
smuanaigh le naire, air do neamhfha.
eigh’d an gach mar ghradh ortse faol
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‘ni da laoghad, agus danriantacht 2
naoigh thoil De, a gcrosonacht a tsa-
oghlse, hordamh chum do threoramh,
ni go Calbharidh na Craoithe, ach go
solas  soraith na Gloire, agus o da
Chraoidh comcheanghail an snz bria-
thra so sios, ' \

An Urnaigh.

O Iosa ! ro umhal ceansaigh, is
siad mo chaoirtha, agus mo dhorian-
tacht; a.chuir tromyalach na Craoithe
air do ghuaille, mise un freatur mifh-
ortunach, O dhiombhiughchas nairach
diultamh gach ni smachtachamh mo
cholainnuaillintinach, a nios a Shlain-
aighior a dombhain bheirim fuath da
na croratha shin a roibh me’ eion-
tach air feadh mo bheatha, ta duil

“ugam; je cunamh do naomh ghrasta,
gan fearag a chwr ort go marafach nios
~mo tabhair damh a mhain Craoth mo
"Thighearna gloiramh, an” a bhfuil a
.~ aog’l, ceasda damh, agus- mise don
% ‘Fauogh’l, 1eag air mo ghnaille stubran-
ta Crioith ‘na  hairaigh, agus mar
ghradh ort .crosanacht a tsaoghlsa
omgar gm::ﬁglldaCl], agus mo chean-
’ N
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ghal go doscartha leacht a ngradh
wharanach chioraith. ‘Amen, losa,
Ar Nathir, &c. -
Tosa Criosda'ceasamh, &o.

+ - An treas Turas.
Tuitan Iosa Criosda faoi an Chraoth,
V. Aordighmuid. &e, ©
R. Do brigh, &c.
AN THREAS RUNDHIAMHAR.

“AS se chiallais an Chros so, mar
thuit ar Dtiaghearna losa Criosda le

juige, agus le caill a chuid folafaoi an .

Chraoith, Smuainaigh air fhaoigh’d

ueamhthuirseach an uain cheangaigh

lar a cheasaidairaigh néamhthroicai-
rach'; agus tusa »n sa fam cheannani
headh amhain miacidach fa leachtram
da laoghad, acht fos maslamh mor-
ghat na Bhfiaighois le do pheacaidh ;
cuir romhad oso suas le rudhan dai-
ghion do neamhshaocilhaid a smach-
tamb agambare air do Shlainaighoir
ma laoigh shinnte faoi an Chraoith,

cuir romhad o se suas, agus gaibh rud-

han. diaghion fuath thabhaire dona
ciortha shin a roibh da Shlainaighoir
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thrommualach na Craoithe, air a nabhar

‘shin, tabhair acidh air do Shlainaighoir

Ivsa ro dholasach.:

AN URNAIGH.

OH Iosa ! eigin agus neamh thro-
caire do cheasaldalrawh tromum-
valach . dochuimse na Cramthe,' no
meud jiomarch mo pheacaidh, leag sios
air talamh.thu, caite as anail, 1s” gan
diultamh’ ugad do pheanaid da mbhead,
agus ndulta mise ulach eadram danta
chomhlionamh, a ndulta me. triod go
crodhga a naigh minatin uallach,
chathaidhach, an diuta me air iasan

- sna ciortha shin ar Shil me deora meal-

tanach breagah. O Iosa! foscail agus
sin a maé¢h do lamba beannaigh chum
mo tharail ionus na dtuitfin go brath a

~bpeacamh marafadh ; agus go mbein

air uair mo bhais dearafa do Shlainnte
shioraith manam. Amen; Jesus.

AN CEARAMII CROS.

Tosa féoi thromualach na “Craoithe,
teaghhain se air a Mhatlm' ra dhols
sach
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V. Aodhraidhmuid, &e.
R, Do bhbrigh, &e¢. '

AN CEARAMH RUNDIAMHAR.

AS se chiallas a cearamh Cros so,’
a nait ar-chas an Bhaighdion, bhean:
maigh air a haon mhac Iosa faoi
thromualach na Craoithe, Smuanaigh
go de an dolas a reab a hunam, a
ghambarc air a- haon mbhac graidh,
failite le fuil, da strocamh le forneart
go hait 2 cheasd, da mhaslamb, agus
amiondheargamh a rable mallaigh
neamhthrocairach ; Smuanaigh air
chreachta mheonach a Craoidh, an’
Mac, agus a Mhathir, air’amharc a’
cheile, agus gan neart acudh dhola
choira cheile, noise bheith gcuideachta
leis go hzit acheasda lan da mhearaml
Darnoigh, go mearamh. piantaigh an
mhic, agus dolais na Mathara air do _
Chraoidh cruaidh, tiontach tabhair
aoidh air le Craoidh lan de thuirse,
agus guidh e mar so sios:

An Urraigh. ‘
O Muuire ! mise abhar do mhora
dbolajs, agus ar {huiling tu. O
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Chuimirce na bpeaeadh, tabhair damle
a bheithramphairtach 2n sna dolais shinx
a reab Dtanam, antann a thainic tw
daen mhac air crithr le fuat lan do
chreachta, dol chum luige faoi an Cra~
- oith, nios mo marabh no beo Mha-
thir pa tuirse, thobar an ghradh tab-
- hairmothamh dhamh air da thuirse,
ionus go nguilfin a negnacht leacht,
agus go gomheaseainn mo dheora le
do dheora, agus le fuil do mhic: O
Iosa bthulin gah mor llj)henald .guidham
thu as ucht da mbor phaise agus thuirse
do Mbhara, thabtairt damh a bheith
daighion seasfach, Mhathar losa guidhr
" atr mo shon, O losa dearc oram le do
shule trocairach, agus diodionaigh me
air uar mo bhais eadra da Jamha tro-
cairach. Amen. losa. Ar Nathir, &c,
Iosa Criosda, &c.

An Cisegamh Cro:.
Cumnan Simeon a Cyireanan Iels a
Chraoith iompor. '
V. Aoraighmuid &e.
R Do blmcrh &e.

An (,zunamlz Rundzamlzar. ,
AS se cluauas a Cmgamh Cro 0,8
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mar bhi Criosda cho lagneartach shin
gan a mheasnigh an tre chaill a chuid
fola. a Chraoith iompar, thug a cheas-
aidairaigh neamhthrocairach air Sime-
on a hiompar, ni le truaighe ke losa
shin, ach air eagla go neagfa se sul fa
bheicfaidis e faghil 'bas scamalach na .
Craoithe le tarnigh aical da chuir an a
lamha, agus an a chosa don Chraoith ;
Smuanaighan so air amhdheon Simeon
a Chraoith iompar a niagh Chriosda,
agustusa divltamh Chraoith na hardre-
imhus a leagus Criosda air do ghuaille,
a niulta tu Criosda ta tabhairscuirainh
duit da Chraoith a thogbhail suas, agus
a leanamhuint ?” a nulta tu gan nawre.
diembhuidach an Chraoitha theagramh

-a bhen aigh sele na mhor phiantdigh ?
tiontaigh air, agus ofrail go Diagha mar
#0 5i0s. - : ; '

An Urnaigh.

O losa dfuiling gach mor pheanaid,
nach eacsamhajta tiaranacht do chea-
sadairaigh mallaigh, gagharc ort a tui
tim, agus a dol chum luige faoi an
Chraoith, lan do eagla go neacfa tu sul
fa sasachfadh siad a nanwhiantaigh mak
larzh ciuram Simeon gohamhdheonach
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‘a ghiompar na Craoithe, go gcuirfaidh
chum bais oraith thu leis na piantaigh
as mo air bith ; go de an tabhar a mbein
teiu a casaid air amhdheon Shimeon,
no air thiaranacht na Nudaigh, - no,
gceasam e go cinte le mo pheacaidh, as
miaoidach fearagach a dfuilinn me na
beag leatraim ba. toil le do. trocaire
chuir an mo bhealach. O Iosa! dea- -
obraigh soilse ra ngrasta ionam
ionus go mbearfain fuath do mo phea-
caidh agus do mo mbhiaoid, tabhair
damb le'neart mo Chraoidh bheth gcui-
deachta leacht go Sliabh Calbharaiub,
agusa bheth beo, agus maramh ionad,
"Amen, Josa. ~ Ar Nathir, &e.
Josa Criosda &c. -

An Seisumh Cross. .
. Taue Bheronica- Haincarsar do
~ Chiriosda. . ‘
V. Aoraighmuid &c. .

R. Do bhrigh, &c.

An 5 Rundhiamhar.
Teasbannan a Chros'so duinu, a nait
~a roibh Verounica beanaigh deanamh,

truaighe far Shaimaighoir a bheth ndsor- -
pheanaid bais, gamnhare air acid: Na-

4 \
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omhtha, dubh. agus gorm le buillaigh,
failaite le fuil agus allas, bheir hain-
carsar do * le naoidh a thriomamh, .
Smuanaigh an sa croghat' pa mua = |
beannaigh so nar ghaibh eagla no §
uathlas fana bheth' lathar na gceasai- |
dairaigh neomhthrocairach no uaill !
ghairra. Nudaigh, agus an prontanas a
bhoir Josa dijmar ta a chuid allais agus
folla, smuanaigh ge na dig leacht fiad-
hacha daonacht a dhiol le do Shalan.
aighoir, as fedir a ndiol le na bhoch- -
taibh leanmhar air a tsaoghalsa, -ge na-.
dtig leacirt allas agus tuil acivh do shla-
inaighoir a thriomamh no ghlanamb,
thig leacht deora na druaghan, agus
na Jeachtramach a trionamh 1s a ghla-
namh. A nios dearc gach luach saoth-
oir a thug tu do losa air son gach tiol- -
caidh thug se duit, na biomh shion
amhlaigh nios. faide. aidbhimuid ar’ni-
ombhuighachas agus tugamh. shinn
.a0idh air le sule na hairaigh guidhmuid
ar slainaighoir mar so sios,

An Urnaigh-
‘O Iosa ! tabhajr deora do mo _shule, *
ionus go uiofion modhiombhinighachass- -
. "\ o .
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mise an treatur bocht saobhchiallach,
go de liacht uar is thiontaigh me mo
shule uaid, agus o do mhor fhililing,
ait nithibh diombain a tsaoghlsa tab-
*hair damh o so suas abheth mo Shear-
abhantaigh agad, prindail daomhaign
an Manam ionus mach mbearamh se
gradhdo ni air bith eile, glac seilbh
air mo chraoidh air talamh, ionus go
mbeamh seilbh shioraith aige -manam
orsta an sna Flaighios, Amen, losa
Ar Nathir, &c. . '
. Josa Criosda ceasamnh, &c:

An seachtamh Cros.

Turrann losa faoi an Chraoith a da.
a2 uaiz. '

V. Aoraighmuid thu, §c:

R. Do bhrigh gur le Chraoith, &c.

An 7 Rundhiamhar.

As se chiallas a seachtamh Cros so,
Geata Jerusalem, \la ngiorthar geata an
bhireathfuuis, air a dhol a steach air dar
Suainaighoir, le mead a luige tuitan se
chum talamh, ach tugamh air eirigh le
builligh. agus blasfeim, dearc an so,
wgys siguanaigh gir do Shlainaihoie
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Tosa na luigh sinte ait talamh, bruite
marsnaigh niagh a leaca, faghail 4 nuile
short droch usaid on nable mallaigh,
Smuanaighgur, be duabhor, agus do str-

“aic abhar aleaco;agus ulaigh sios fuath
agus-grain a thaibhairt da do chailog:
hacht vabhrach, as siad do phecaibh
bhrudh agusleag sios chum talamh e

.ar noigh ni phecain tu nios mo, air ea-
gla go meadacha peanaid do Shlain-

-aighoir ro gbrastamhail, tiontaigh air
agus guidh e mar so sios.

AN URNAIGH,

O UascaLTair ro naomhtha! fuara
taircisne dheanoch, gan cliu no meas
air faghail ugad, tugamh mach chum-
peanaide, agus tre umarcaidh do phian-
taigh, agus liuge do chuirp creaghtaigh
tutan sios chum talamh, gode anlamh
mhallaigh leag thu > Oh mo thruaizhe
" mise an treatur wmif hortunach -ciorach

shin as se muabhar, mfleatag, agus
~ droch mheas air chach eile dulaigh. a-

gus leag sios chum talamh thu dibir a
mach’omintingo So1aithSpirod mithort
onach shin 2 nuabhair, agus seol do mo
chracidhibheth umhal fuath thabhairtdo
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‘ni da laoghad, agus danriontacht a
naoigh thoil De, a gcrosonacht a tsa-
oghlse, hordamh chum do threoramh,

ni go Calbharidh na Craoithe, ach go

solas soraith ma Gloire, agus o da
Chraoidh comcheanghail an snz bria-
thra so sios, g N

An Urnaigh.

O Iosa ! ro umhal ceansaigh, is
siad mo chaoirtha, agus mo dhorian-
tacht; a.chuir tromyalach na Craoithe
air do ghuaille, mise un freatur mifh-
ortunach, O dhiombhiughchas nairach
diultamh gach ni smachtachamh mo
cholainnuaillintinach, a nios a .Shlain-
aighior a domhain bheirim fuath da
na croratha shin a roibh me eion-
tach air feadh mo bheatha, ta duil
“ugam;y le cunamh do naomh ghrasta,
gan fearag a chuir ort go marafach nios
» mo tabhair damh a mhain Craoth mo

Thighearna gloiramh, an” a bhfuil a
7 aog’l, ceasda damh, agus- mise don
% “Fsuogh’l, teag air mo ghnaille stubran.

ta Craoith ‘na  hairaigh, agns mar

ghradh _ort crosanacht a tsaoghlsa.

omgar go- aéighdach, agus mo chean-
" w\ X
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ghal go doscartha leacht a ngradh
mharanach chioraith, ‘Amen, losa.
Ar Nathir, &c. -
Iosa Criosda’ ceasamh, &o.

Tuitan Iosa Criosda faoi an Chraotli,
V. Aoraighmuid. &e,©
“R. Do brigh, &c.

\

'  An treas Turas.

i AN THREAS RUNDHIAMHAR.
\

AS se chiallais an Chros so, mar
thuit ar Dtiaghearna Josa Criosda le
luige, agus le caill a chuid folafaoi an -
Chraoith, Smuainaigh air fhaoigh’d
ueamhthuirseach an uain cheansaigh
lar a cheasaidairaigh neambhthroicai-
rach'; agus tusa an sa nam cheannani
headh amhain miacidach fa leachtram
da laoghad, acht fos maslamh mor-
ghat na Bhflaighois le do pheacaidh ;
cuir romhad oso suas le rudhan dai-
ghion do neamhshaoilhaid a smach-
tamb agambarc air do Shlainaighoir
na laoigh shinnte faoi an Chraoith,
cuir romhad o se suss, agus gaibh rud-
han- diaghion fuath thabbairt dona
ciortha shin a roibh da Shlainaighoir
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thromualach na Craoithe, air a nabhar

‘shin, tabbair aoidh air do Shlainaighoir

Tovsa ro dholasach.

AN URNAIGH.

OH Tosa ! eigin agus neamh thro-
caire do cheasaldalrawh ; tromum-
valach . dochuimse na Cramthe, no
meud iomarch mo pheacaidh, leag sios
air talamh.thu, caite as aniil, i3~ gan
diultamh nugad do pheanaid da mhead,
agus ndulta mise ulach eadram danta
chomhhonamh, a ndulta me. triod go
crodhga a naigh minatin uallach,
chathmdhach, an diuta me air jasan-

~ sna ciortha shin ar Shil me deora meal-

tanach breagah. O losa! foscail agus
sin 2 maéh do lamha beannaigh chum-
mo tharail ionus na dtuittin go brath a

. -bpeacamh marafadh ; 3gus go mbein

air uair mo bhais dealdfa do Shlainnte
shioraith manam. Amen, Jesus.

AN CEARAMH CROS.

Tosa faoi thxomualach na Craoithe,

teagbhain se air a Mhatlm‘ ro dhola
sach
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V. Aodhraidhmuid, &c.
R, Dobbrigh, &c. -

AN CEARAMH RUNDIAMHAR.

AS se chiallas a cearamh Cros so,’

a nait archas an Bhaighdion, bhean-
naigh air a haon mhac Iosa faoi
thromualach na Craoithe, Smuanaigh
go de un dolas a reab a hunam, a
ghambarc air a haon mhac graidh,
failite le fuil; da strocamh le forneart
go hait » cheasd, da mhaslamh, agus
amiondheargamh a rable mallaigh

neamhthrocairach ; Smuanaigh air
chreachta mheonach a Craoidh, an
Mac, agus a Mbhathir, air amharc a-

cheile, agus gan neart acudh dhola
choira cheile, noise bheith gcuideachta
Jeis go hzit acheasda lan da mhearamh
‘Darnoigh, go mearamh. piantaigh an
‘mhic, agus dolais na Mathara air do
Chraoidh cruaidh, tiontach tabhair
aoidh air le Craoidh lan da thuirse,
agus guidh e mar so sios:
An Urraigh. V

O Muuire ! mise abhar do mhora

dholais, agus ar fhuiling tu. O

’
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Chuimirce na bpeaeaﬂh tabhair damb
a bheithramphairtach 2n sna dolais shin
a reab Dtanam, antann & thainic tu
daen mhac air critlr le fuat lan do
chreachta, dol chum luige faoi an Cra-
- oith, nios mo marabh no beo Mha-
thir na tuirse, thobar an ghradh tab-
. hairmothamh dhamh air da thuirse,

ionus go nguilfin a negnacht leacht,

agus go gomheascainn mo dheora le

do dheora, agus le fuil do mhic: O

TIosu bthulin gah mwor phenaid.guidham

thu asucht da mbor pgaxse agus thuirse

do Mbhara, tbabtairt damh a bheith
daighion seasfach, Mhathar losa guidhr
" atr mo shon, O losa dearc oram le do
shule trocairach, agus diodionaigh me
air uar mo bhais eadra da lamba tro-
cairach. Amen. losa. Ar Nathir, &c,
Iosa Criosda, &c.

- An Ciugamh Cros.
Cuman Simeon a Cyreanan Iels a
Chraoith iompor.
V. Aoraighmuid &e.
R Do bhugh, &e.

An Ciugamh Rundzamhar. ’
AS se chiallas a Ciugamh ClO 0,8
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mar bhi Criosda cho lagneartach shin
gan a mheasnigh an tre chaill a chuid
fola. a Chraoith iompar, thug a  clieas-
aidairaigh neamhthrocairach air Sime-
on a hiompar, ni le truaighe ke losa
shin, ach air eagla go neagfa se sul fa
bheicfaidis e faghil fbas scamalach na
Craoithe le tarnigh aical da chuir an a
lamha, agus an a chosa don Chraoith ;
Smuanaighan so air amhdheon Simeon
a Chraoith iompar a niagh Chriosda,
agustusa divitamh Chraoith na hardre-
imhus a leagus Criosda air do ghuaille,
a niulta tu Criosda ta tabhairtcuiramnh
duit da Chraoith a thogbhail suas, agus
a lednawhuint? a nulta tu gan nawre.
diembhuidach an Chraoitha theagramh

.a bhen aigh sele na mhor phiantiigh ?

tiontaigh air, agus ofrail go Diaghamar
#0 5i0s. , . ) '
An Urnaigh.

O Tosa dfuiling gach mor pheanaid,
nach eacsamhaita tiaranacht do chea.
sadairaigh mallaigh, gagharc ort a tui
tim. agus a dol chum luige faoi an
Chraoith, lan do eagla go neacfa tu sul
fa sasachtadh siad ananwhiantaigh mak
larzh cluram Simeon go hamhdheonach
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‘a ghiompar na Craoithe, go gcuirfaidh
chum bais oraith thu leis na piantaigh
as mo airbith ; go de an tabhar a mbem
teiu a casaid air amhdheon Shimeon,
no air thiaranacht na Nudaigh, - no.
gceasam e go cinte le mo pheacaidh, as
miaoidach tearagach a dfuilinn me na
beag leatraim ba toil le do- trocaire
chuir an mo bhealach. O Iosa! dea-
obraigh soilse ra ngrasta ionam
ionus go mbearfain fuath do mo phea-
caidh agus do mo mhiaoid, tabhair
damb le neart mo Chraoidh bheth gcui-
~ deachta leacht go.Sliabh Calbharaiub, -
agusa bheth beo, agus maramh ionad,
"Amen, losa. ~ Ar Nathir, &ec. ‘
Josa Criosda &c. - '

' An Seisamh Cross. .
‘Taue Bheronica- Haincarsar d
Chriosda. .
V. Aoraighmuid &c. .
R. Do bhrigh, &c.

An 5 Rundhiamhar.
Teasbannan a Cliros'so duinu, a nait
- a roibh Verounica beanaigh deanamb,
truaighe far Slaiighoir a bheth ndaor-
pheanaid bais, gainharc air acid: Na-

B 4 A
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omhtha, dubh. agus gorm le buillaigh,
failaite le fuil agus allas, bheir hain-
~carsar do ' le naoidh a thriomamh, -
Smuanaigh an sa croghat pa mua
beannangh so nar ghaibh eagla no f
uathlas fana bheth' lathar na gceasai- E
dairaigh -neomhthrocairach no uaill
ghair ra Nudaigh, agus an prontanas a
bhoir losa dijmar ta a chuid allais agus
folla, smuanaigh ge na dig leacht fiad-
hacha daonacht a dhiol le do Shalan-
aighoir, as fedir a ndiol le na bhoch-
taibh leanmhar air a tsaoghalsa, -ge na-.
dtig deacirt allas agus tuil aoivh do shila-
masghoxr a thriomamh no ghlanamh,
thig leacht deora na druaghan, agus
na leachtramach a trionamh 1s a. Bllld-
namh. A nios deare gach luach saoth«
oir a thug tu do losa air son gach tivl-
caidh thug se duit, na biomh shinn
amhlaigh nios faide. aidbhimuid ar*ni-
ombhuxghachas agus tugamh. shinn
.a0idh air le sule na hairaigh guidhmuid
ar slainaighoir mar so sios,

An Urnaigh-

O Iosa! tabhajr dcora do mo shule, -
ionus go uiofion mo dhlomb!‘vwhachaw ‘
)

L G

-
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~ mige an treatur bocht saobhchiallach,
go de liacht uar is thiontaigh me mo
shule uaid, agus o do mhor fhililing,,
ai nithibh diombain a tsaoghlsa tab.
‘hair damh o so snas abheth mo Shear-
abhantaigh agad, prindail daomhaign
an Manam ionus mach mbearamh se
gradhdo ni air bith eile, glac seilbh
air mo chraoidh air talambh, ionus go
1mbeamh seilbh shioraith aige -manam
orsta an sna Flaighios, Amen, losa.
Ar Nathir, &c. . '
.- osa Criesda ceasainh, &c:

An'seqclitamh Cros.

Turrann losa faoi an Chraeith a das
ra uais. ' _
V. Aoraighmuid thuy, ‘é‘c:
R. Do bhrigh gur le Chraoith, &c. °

An 7 Rundhiamhar.

As se chiallas a seachtamh Cros so,
Geata Jerusalem, Ja ngiorthar geata an
bhireathfuuis, air a dhol a steach air dar
Siainaighoir, le mead a luige tuitan se
chum talanh, ach tugamh air eirigh le
builligh, agus blasfeim, dearc an so,
agys - suguanaigh gir do Shlainaighoie
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Tosa na luigh sinte ait talamh, bruite
marsnaigh niagh a leaca, faghail a nuile
short droch usaid on nable mallaigh,
Smuanaighgur, be duabhor, agus do str-
“aic abhas aleaco;agus ulaigh sios fuath
agus-grain a thaibhairt da do chailog-
hacht uabhrach, as siad do phecaibh
bhrudh agus leag sios chum talamh e
.ar noigh ni phecain tu Dios Mo, air ea-
gla go meadacha peanaid do Shlain-
_aighoir ro gbrastamhail, tiontaigh air

agus guidh e mar so sios.

AN URNAIGH.

O UascaLTATr ro naomhtha! fuara
taircisne dheanach, gan cliu no meas
air faghail ugad, tugamh mach chum
peanaide, agns tre umarcaidh do phian-
taigh, agus liugedo chuirp ereaghtaigh
tutan sios chum talamh, gode anlamh
mhallaigh leag thu > Oh mo thruaizhe

* mise an treatur wif hortunach -ciorach
‘shin as se muabhar, mfheatag, agus
~ droch mheas air chach eile- dulaigh. a-
gus leag sios chum talamh thu_dibir a
mach’omintingo Soraith Spirod mithort
onach shin a nuabhair, agus seol do mo
chraoidli bheth umhal fuath thabhairtdo
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nuile shott diomuis, gloir dhiomhain

agus gradh anbheasara tsaoghisa, ior:us

go mbeain a neainachtleacht, O Shlain-

aighoir ro cheansaigh a ngloirshioraith.

~ Amen, losa. . '
Ar Nathir, &c.

"An Tocutamu Cros:

Bheir Criosda solas do mnaibh Jeru-
salem bhi caoinamh os a chean.

V. Aoraighmuid thu, &c.-

‘R. Do brig, &c. :

An8 Rundhiamhar.

Cuiran a thoctamh Cros so nambhail .
duinn, a nait ar chas iomad do mnaibh .
Jerusalem air [osa air f haicsint a chrea
chta, agus e baite an a chuid fola ghuil-
siad letrnaighe leis, tromcheacha deora
os a cheann; dmuanaig air ghradh doc-
huimse losa, ge go roibh se lath mhar-
ambh tre iomarcaidty a mhor pheanaid
gidheah thug solas dona mnaibh a
ghuil os a cheann, ach bin iad a solas
geantanach shinn ail o bheol losa ; na
" caonaigh mai1 bpeacaidh abbhar™ mo
mhor dholass, se, O Manam ! umhlacha
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‘do mo Thiaghearna agus sceifadh e

mach deora na trualohe, pi bhuil ¢dna-
bhaint is milse no guth na ndeor shin
ashilis o chreanamh, azus uvathfas ar
bpeacaldh, guxdhmmd € mar so sios.

An Ummok.

O [0SA ! aonwhic an-athir ule chuata, eia

bhiearfas uise do mo ‘cheannno deor a brivghbhar

do mo shuile, go nguilfinn aoche. agus lo mo

‘pheacaidb ? ergram, agus guidham thu. as ucht

na dromncheatha deoro fola sceith tu air moshon
mo chraoidh cruaidh a @hegzamh bag, chum £o

sceithfadh mo shuile tuilte deora, a;,us mo chra-

pidh reabamh le tuirse, agas mo pheacaidh chuir
air neambui, agus a thabhairt damh a bheith sab-
hailtela ereanaighach shin a Bhfreafnuyis; a nuair
a tlmu.f-xs tu chum breafthfnus, a thahbairt air
bheoaibh ; agus mharbh, agus cuntas geunralta
ail an do chuid fola, Amen, losa. .

Ar Nathir, &c.  losa Criosda Ceasamh, &c.

An Nowhthamk Cros.

TU] TAN [osa faoi an Chramth a gteas uair.
V. Aoraighmuid thy; &c.
R: Do bnbh gur, &c.

_ An9 Bundlnamlxar

A she theasbanas gn Naoithamh Cros se duina
bon Sliabh calbharaidh,  naita roibh losa Chri,

0
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osda, leag'gam bhrigh, tuitan se an tress vair faoi
on Chraoith caum talamh, agus leis a leagamh
shin dathnuaigh chreachta uile smuanaigh an‘so
air gach maslamh Imdhearaga agus” Blasfeim a
tleigamh mach a naoigh Chriosda le ar tugamb
air emgh agus prainn a dheanamh go aita
cheasda, no go sasaehtadh a namhoid a nanbhi-
antaigh wealaigh, aig amhare air do chuir chum
bais air a Geroidh smuanmgh gur biad do phea.-
. caidh churias prainn go cinte air go ait a chea-
sda, te an aircais go bonn a Tsleibhe, agus eaf
a mach siga radh,” a thramualach. mallaigh an
pheacaidh leag sios chum, tallamh. mo Shlainaig.
hoir losa, agus dead mise iolcadh cian o thein
a nearag lasairach Ifrinn, ach mar be mor luaigh-
hacht a Phaise, agus a trocaire! damo tharail,
An Urnaigh. - .
O losA ! ro throcairach bheirim buidheachas
dachuiinse duit, fa gan ieagan damh bas ail an .
mo pheacaidh, mar icig tu do na mite ba lugh"
coir no me, mise an peocadh becht, a fassae-agus
mheadais do chreactta le grainamh -lacht agus
- dpmareaidh ma chijortha, guidhamh thu as ucht”
ar { huiling tu air wo shon Teinne na caranna- -

dit an fasamh an manpam, agus mo chomhe~ -

heanghal le ctann tacte De go sioraith: Amen.
Ar Nathir, e
Jasa Urivsda Cesamh, &e.

An Deithamh Cros,
PIOTHAMIL losa as a chuid eadaigh, agus
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» agus tugamh Bhinégnr, agus Domlas.do le ol.
V. Aoraighmuid thu, §c: -

" An 10 Runghiambar.

AS se chillas a deithambh Cros g0 air ndol dar
Slainaighor losa Criosda go bar a tsleibbe, stria
pal agus nochtaigh a cheasaidairaigh - neamh.
throcairach ar a chuid * eaduigh e, agus leis a
tarain shin stroacsiad a chroincan, agus nfoil -
thearaigh da choamha ajr dhoigh jgur annaigh
siad a chreachta go huille. Smuanaigh anso
an mhearatmh an Uan ceansaigh faodhfaigh
nochtaigh, faoi scig. is taircaisne an tsiuagh
matlaigh shimi, gan arhach ‘a dbi le faghail
sige a Dowmlu. agus Blunegar, smuanaigh go
grinn an 50, gur tusa as abhar do gach muy |
phcanaid ar fhuiling do Shlainaighour ; do bh-
righ-shin tadhair fuath ggus grain do na nithibh
miiis blusta peacaidhach; le sasatadh do chorp,
agus guidh grasta- f haghail do anmbiantaigic
amachtamh. Smuanaigh go de cho.sona as
ghotadh ~bas da mainfaidh Aibaid a tsaoghlsa
diot, df hail failice le fuul losa. .

An Urnaigin
O Josa. df uiling mar pheasaid- ta me gam-
harc ort faodhisigh nochtaighi niaigh a naibid
Phurplc a biwan diot, de cbreachea ule foiscuilte:
cncadhacha ura chuir a geeann do shean chre-
. achta, 2 lathic o milte, faoi shion an aeor, air

-~
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crith le fuat o chean go bais, an rable mallaig
tabhairt a nuille shoirt droch mhes duit., Ua
faoghfacidh "De Strocaidh mo chraoidh o
. tsaoghlga agus a dhiomhnas mealltanach:  Str
pail, agus glan manam o gach claonamh me:
Itanach, taohair fuadh. agus grain damh,airch
pa an phlesir, ionus go droitfion go crodha, ag.
go. mbearfain fuadh, agus grin do agus t
‘smachtamh criosdamhuil o mbeinn
seilbh da Ghloir . shioraith:  Amel
~Tosa. = = v
Ar Nathir, &c.” -
Iosa Criosda ceasamh, &c.

AN TAONAMH TURAS DEAG.
Sparamh Criosda le tarnaigh dc
Chraoith. :
V. Aoraighmuid thu,
-R. Do bhrighgur &c.

. AN'l]l, RUNDBIAMIIAR. =

AS se chiallaa a Turas so a nait
sinamh, ag Us ar sparamh, Iosa Crios
don geraoith, a phinse a Mhara
‘dhaolasach, go de mar dof huiling
phian, ailt agus fheachcha scatham
o. cheile leis na tarnaigh smuanay
air amhgar, agus (heoraigacht
Matharaa gamharc in a faoinaise a

E . ' ' \
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mhor phiantaigh a haon ‘mhic - losa

cuir romhad an so do anbhiantaign

peacaidhach a eheasamh, agus tarnaigh

chuir an do pheacaidh don chracith: .
" Smuanaigh air thoil mhic i’e-do thoil

Athara, agus tusa an sa nam cheqnna

maoidach fa lean no - thrioblaid da

laoghad, cuir romhad o so suas do Chra.
oith a theagrainh le toiribhartas mmhal

do thoil De. B S

. [
AN URNAIGH.

Ofosa 1o acidach! Uan ceansaigh
De, do gheall an tomda thugfaigh suas
on ‘talamhsa’ me. go dtirnaghainn a
uuile ni chugam fein tarainn mo chra-
oith chugad, agus spar e don Chraoith.
O so suas bherim fuadh agus dultamh
domo mhioid, tabhair damh mo chol-
am a ‘smachtamh ‘mar aon le na
anbhiantaith pheacaidhach ; an so d:th
an so gear, ach spirail don tsioraigh.
acht ; cuiram me fein fa chuimirce
da throcaire go ndeantar da thoil an
gach ni. Ni bhuil me ghiaraidh ach
do ghean. Amen, Iosa. o

Ar Nathir, &c , -

losa Chriosda ceasamh, &c, -



106 Turas na, i

AN DATAMH CROS DEAG. -

’Togamh Criosda suas air a Geraioith
agus fulr se bas.

~ V. Aoraighmuid thu, &e. | -
- R. Do brigh gur, &e. .

AN RUXNDHIAMHVR.

_AS se chiallas” a 'Chros so duin a
nait ar togamh Josa Criosda suas go
publaigh air a Geraoith, eidir dis
‘bisinach do Craoithamh ar son a gci-
ortha ro ghranamhuil mar aon'leis a
nuan ceansaigh. Smuanaigh an so
‘air mhearamn ar slanaighair, noch-
taigh go nairach a bhinnise an- tslu-
agh mhallaigh shin. ‘Taibhsigh thu
fein aige bon na crioithe. -Gamhar
" air na tuilte fola bhi dortamh as gach
ball da chorp, Dearc air aoidh agus
ghne dhiagha liaghbhan, an craoidh
bu:lamh sa phuinte deanach: a bhais,
an tanamh air bhruach scarfuint; gi-
gheadh buaidhan a ghradh air a_mbor
‘pheanaid : as se urnaigh agus’ athchui-
nigh dheanach mathfanas a thabbhairt,
do namhaid.  Aig a radh ¢ Athir
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math dhoibh ni bhuil fios acamh go
d®ta siad a dheanamh, teasbanan se
a throcaire comhinan don gadaigh
airaighach 4"’ aniuzh beadh tu mar
aon liumsa Bartha, diamholan' se an
81 phointe deanach Mhathair ro dhola- -
sach do dheasciobal ghraidh Naomh-
Eon. Tiomnan se anam do Athir na
bthlaighios, agus a ¢romach sios cheinn
ceasaigh umhal dfag a tanam e.  Tj-
ontaigh da shuile agus dearc air chorp
nochtaigh fuilita na trocairc. Cuintais

“achreata agus nigh iad le deora gean.

tanach na hairaigh. Dearcair a lamha
shinnte le do theagramh. O Josa ro
ghraidh ! fuer tu basle shinne shaoramh
air chuibbrach sioraith, '

An Urnaigh.

O Iuvsa ! aen mhic De, dfuiling mor phian-
tataigh, ta me gamharc ort sa phointe dean-
ach a bhais, do chuisligh uile foscailte, da lam-
ha da chosa is d’feacha scaite strocaidh
theile, ‘tobar Pharaithis silamh tromcheacha
fola. Aidbhiom losa ro ghradh ! gur biad 'mo
phecaidh do cheasadairaigh neamhthrocairach
agus abhar do bhais. () Dhia nd trocaire
dearc air manam, do nigheadh le dfuil mkor-
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Juaighach. Tabhair damb bas ail do dhioroh-
nus a tsaoghal, agus a phlesir a threigbhalgy
O losa ! ghuidh tu air son da pambhaid. Bhe-
iriosa maithfnas dho mo namhaid. Teagram
jad a meoghdban da charanacht, lelcam mf hu-
ath agus mf hearag an do chreasta. Diodio
“naigh me la na_feirige a’ gcuimirce da thaobh’
- paofa. Thabbair damh bheth beo agus mhar-
anh an mo losa ceasamli. = Amen, z

"Ar Nathir, §c. - : o

Tosa Crios€a ceasamh, &c. , RN

An Treethamh Turas Deag.

V Leagamh Chriosda nuas as a Chraoith.
V. Aoraighmuid thu, &c. '
R. Do brigh gur, &c.

An Rundhigmhar. -~

AS se chiallas & ‘l'uras so a nait ar. leagamh +
- Corp ro naomtha Chriosda nuas as a Chraoith
. le Joseph agus Nicedemus, agus leagamh e
mbrollach a Mbarha. Smuanaigh air dheora
agus espaigh na Maighdion: beannaigh a Mba- |
thair agus a staid dholasach. teogramh corp
creataigh a haon mhac ghraidh lesa " An 'cho
" chowhcheanghail da dheora la deora na Maigh-
diona. Smuanaigh na dtiucamh da Iosa nuds
as-a Chraoith no go geriochnachamh mor obair
ar-slanaigh : agus shn aig scarfaint, amhailis .
ig toisach a shaoil go mbeamh se na lingh
_wbrollach a Mbacha, _Ahso ggibh rudbana

[
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bheth seasfach an do wile ghnoithe
*agus rudhandiagha ; smuanaigh go de
cho bhladhamuil géananamnaigh a
choir don anam shin a bheith, ghlacas
son tsacramint Corp Criosda, Fhuil
agus [Fheoil.

An Urnaigh.

Q Maighdion beannaigh! fa dheo.
igh fuar tu cead corp d'aon mhac
graidh a theagramb. ' Ach faroar! ta
toramh do bbroinn geanamnaigh uile
an aon chneadh strocaidh. She O
Thighearna! tuait na hudaigh fiach-
mbar diabhlaigh fa dhearamh buaidh :
gigheadh a nuaighan sion a " dtiara.
nachtdo da cheasamhle ar bpeacaidh,
deanamh cneadhacha ura go leath-
amhail ort. A Mhathair ro dholasach
mo Shlainaighotr, ;uidhan thu asucht
na bpian agus na dolais a dfuilling ta
a gcas coitchon ar slamaigh, ail damh
le deidirghuidh ro chuaiach, pardun
an mo pheacaidh agus grasta da dho-
lais, agus dotais do mhic, a chaonamh
-a liaght uaris bheas me lathar Sha-
er.mint aobartha a Nzifrinn, O mo

g

-
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losa, thabhair damh do theagramh a
meon mo Chraoidh, agus do ghlacan
go fiontach mar gheall air shlainte
.shioraith Manama. ‘Amen, losa. .

Ar Nathir, §c.

Iosa Criosda ceasamh, &c.

An Cearamh 1uras Deag.
Cuiramh losa an sa Taamba..

V. Aoraighmuid thu, &c. | .
R: Do briigh gur, &ec. .

An Rundhiamhar.

AS se chiallas a Chros so Tuoamba
Chiivsda. # naitar leacamh a Chorp
ro naomtha le diadhacht agus onair ro
mhor.  Smuanaigh ‘an sho air an
Maighd.on lan turse. Sroth deora le
na suile a craoidh da reabamh le os-
naigh, Go de na hamhoirc truagh-
henta beir st air a T'vamba shiu a
toiol storas a hanamz, losa. An so
dean turse fa da  neamhairaigh air
sou da .pheaceidh, agus: Go humhal
woraidh do Thighearna, boclit a mbas,
absolcaimh a dtuamba dhuine uile,
Dearc air do andochus sa tsaoghal,

'

1 ]
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~ agus air gach saor anmhianach do ni
tu le na bhuntaiste dimbbuan ail. O
so suas tabhair fuath don tsaeghal,
air eagla go Geuiltigh a neinacht leis -
thu. '

An Urnaigh.

O Tosa ro frocairach ! mar gheall
air shlainte shioraith manama do rin-
ne ta turas pianamhuil na Craoithe-
Aoraidham thu maramh, aoilcaidh sa-
Tuambar ; ‘I'abhair damh do cheis-
ceimibh a leanamhaint, na bealaigh a
threoraighistu, thrid dheilig a tsaogh-
Isa go Jerusalem na bhflaighios. Gan
tu iolcaidh an mo chraoidh ; le na
bheth ceangailte dhiet, gomdeanainn
eiseirigh ‘chum beatha na ngrasta,
le rudhan daighion seasfach go deir-
amh ; thabhairt damh air uwair mo
bhbais, do Corp morluaighach a ghlac-
amh ; guribiad mo bhriathra deanach
losa agus Muirre, agus manal dhean-
ach a bheth ceangiilte do danail
dheanach sa Chraoith ; air dhoighle
creidamh beo, dochas daighion, agus
fior ghradh, bas thagh:H leacht agve
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air doshon, agus a bheth mar aon
leacht treshaozhal. Amen, Iosa.
Ar Nathir &e.
Iosa Criosdx ccasamh. &e.

An Criechnamh.

O losa ro throcairach ! dearc oram
{e suile na trocaire, agus an Turag
diagha crafach so thug me iaraigh
dheanamh, an onair do phmse a:us
bhais, mar dhuil maithfous ail an me

phecaidly, sgus a pheanand a thuil.

siad. Glac'e chum sluinte ‘shiomitlh
da bhuil' beo, agus suamhnas sior.
aith do anamanaibh na gereitfach dag
a saoghal sa, go speisdlta iad so ar
chuir me -ainim -orthamh, O losa na
leig luach dochuimse do chuid fola
uaid, no'dhol a2 modiamh air manam
bocht, do cheanaigh tu lei. As- arde
guth de chuid fola giaraidh trocaire,

1o mo ‘chiortha  yiaraidh  daollais. .

])e'.m ‘trocaire, €) ‘Thighearna, desn
trocme,«gus sparail me as ucht do ’
trocaire. men, losa, :



Do Phiantaigh Ifrin An So.

Berrn le ghlacan na dhcharaand
_ tiugh siordhubbh, '
Dorochadas cruinnigh a niffrion hoq
trach,
Nil cuimsiot dearbh air Fhaxrsmge a
crhaois duibh, |
Na air Fhad a dhmm’nnat nil rarc no
fis air,
Beith f‘uat as holtunas goita agus
xo!a,
Gearaair Fhiacla pianta is caomhul,
Barramotar is uisge tiugh domlum
thriothuy,
Sprmd:‘fhe maliawh oll.;mh d\um
dmltaw.

Sciursigh &tmllmmhcxa pmntamaa
clmkael),
Rarc ndiabal ngranna chrafas third 1ad
Le' dickea hudmh greadfar a bpeacaigh
liocamhur, .
# midhochus shlanaigh is g.m maithas
a geaoi air blt.].



114

Claomhte sabair duhbalta gearamh
go fiochmhar, '

Piasdaigh ro miiora scorpeon ndioltach

Aireacha nimhe bhias tmlte _dcu -air
iochtar,

Is piasdana %toumach da slogamh go
gxocrach.

Baidh pic air fiuchadh mar thule ‘
go siorrith,
Is brimston na lasair gach taol'h dhe,
Tinne na murthaoil ra muchfar a
chaoidhche,
Scan ascath gan suim "a dtintibh aoil
di.

Bxalbh ceadfaidh "diune’ bocht ule

tabhairt diol zn, :

Na ndaintibh ceart feuch gach cead-
fa. dhiobh sin,

Na nainstrument airim aig an phe-
caidh “do bhidar,

Is biad ortho na sochar cian docar as
daoirse.

Pianfaidh an tsuil a bhl druisioch
diomsach,
Rarc na ndiabhal, bbﬁoclach bhﬁocho‘

mbar,
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Bmdlbencnacn fhuathf hur don chlu-
as, is caoighuil,

San mbreantanas as mo do shrom a
tsmamulse

An tastal le hocras gorta agus iota,
"An mbathail is bhuill, an chuxm san
crion chuirp.
Le diabhluighat chrua;dh bocht fuat is
. fiortheas,
Is tinnis a lathir mar chradh air an
smaoidhnamh.

“An solas noch dimigh na thurse 2ig
an gcuimhuoe,
An tuigsean measfad laoghad tairibhe
4 ngniomha,
As mle't 1 na maithas a caxlamh da shior
eis; -
San bhotamp ta da ghna air ti theacht

Is beld go hamlmrach an tam na

gcuimhae,

Le beagan saothir do dhexrc no ghutdh
ghlan,

Do chradh da georp1ibh no Lhrosgalbh
na naontaigh,

Do shabhlachamb iad-air na piantaigh

daora,
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- Isgiora na 1ae san tsaogha) de bhi
aige, o

Sa laoghead. a fuar moran da sholas
aobl.nis, - Co

Snar mhair se ach seal ‘mar ghar gath

- gaosthe, - o

Smar mhairfas na dheoigh a thornimh

chaoidhche.

Iadso is tuilamh n’ar bfios a riamh
dhuit, S
Bhias aige na peacaidh dhamanta

gcuimhne,

Biad piasd ar greim a bhfeacha go
ciorach , ‘

A gearamh le cuir sios a naoinghe . air
a taobh’stigh, '

Biadh an santach a pamhgar riatnuis
Sna toda aige polamh a chola bigh fior
- leisg, , - ' ‘
Bearanna dearaga ina bhalla -da sior-

! Chlll'; . )
‘Apgit gah toil da dtagamh do’n tsa-
oghalsa, '
Biaidh oclirus is tart air ghaile an
. chraosaigh, :
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_ Le toirthnigh thretn da mheiduil lian.

mhur,

. Sa tnuthach pilte a dtintibh bhugh
mhur,

Do bhsiomston lasam\eha na l’eata air
gah tzabh dne,

- Biaidh fear an f hoifmud mar an ¢hoin
ghaoithe.
Agamhstrugh faga blaorudh da tbenad
air a totbhstigh,
An tuabhrach Jadmhur se naire *shiop
el e, dnghreada h air gah
e lan taircusne, da ghreadamh air
s taobh dhe. b : &

Isbiaid an searagach gearanta, an

. _abhioghnuis,

~ Le hordaibh cuil da shuisubh aig na«

_ qgimhdibh,

Fear an mhunahhmr air ﬁueha may
chaarthuibh,

Sa ('ljmocan da scaxhe stracaidh ajog
‘“t

Dubhmrt paganach da I"‘xamh aig
trat sz ni sa, :
Pambi.dh ap mhui sgach’ srau‘
I hior dhygbb,
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An domhan na phaparr phm reigh
mhin ghlan,

15 croinn na talainhuin na hpeannanbh »
chum scuobh .ur.

A(.t:umc a namh sa mbla do dhao-
naibh,
Is dtueaich -an tuaigh na gcruvvh
ghluin liontha,
Is a nintliot go leira cuir peme sios
air, -
Leith a thubahte na geuir feadh cham-
cnche. '
Ni bhiom nios falde uir tuirse ort
da !mmamh
'Nil peanaid na diacuir pian no’ daorse
1s teidir do thuiescint no le dmue do
' smuanamh,
Nach mbia air an na hanam dammtp'
.. nachain dubh chlqche. 2

B

Aig sp comlzradh on Anam (Ilzamanta
* leis an Chorp.
A DeAr an Tanam 2 "k‘acamh uime
a cliugh chulip,




LY , - - 119

Le heasgam threan a nelgm ‘dioltais,

Narab' e da ‘bheath: a chuirp mbal-

" laigh an ghoiomh. uile,

A cru boeht ghrana mar ghra,ulh an
no,,hat mhauh .

A conbhlalgh brocawh na gorta is
na hiota,

A mheodail t harsing is marig a ci thu

A pelsd uile cataigh an mbhuihg do

. lionamh, ¢
A phuto" an ghau‘ do scar’ le Lrl osd
me, , .

A f heol bhrean mhoreaidh lotha na
s hnaotaigh,
A luiy an mheallalgh shu]algh Cthl-
dhubh, - . v
-A shaic an chasmra sllalaxgh sa nao:lmh
A fhorcamh oitrigh lotusgh zir a taobh
Stlgh,

Go dearf as tusa cuis o dhaorse,
A thastail  mpailaigh dhamunigh
sior e,
O do gureamannuibh mnhs is tinn as a
dhiolam,
Go tar tmbar, OCncn ] do dheocha'bh
' gan riatuas,
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- Od antoil tha]axg is gach saintibh
" bhi ugad,
~ Is aig deanamh do reir ta pxantalgh
: nimhe agam, :

‘Lasaracha tinnte is mmhmgh bngh
neart,

Breantanas fuathmhar, {is fuat gan
" Saorso.

- Pais daigh leata air mo bhallalgh do-
mo shior ghoin, -
O mhullach mo cheinn is tiomehal sios
“liom, -
Dom ithe i¢ doma ghearamh gin laga
gan dioscamh, -
-Is gearambh air fhlaclaxbh a ni a chuir
- caoi ghuxl :
Mo tritaizh do chaxllxs I‘laxghth;os
. a naobhnis, - =
“Ar do shon go demmh s2 ghloir ni chim

an,
- Caidramh Aingiol, Aspa], is naomh
- ghlan, .
Mo dheahmh le Dia, ls mo chun ani
air bith.

/

1s oh 0imo bulon si an c.lou' do
Ni.orfam, . .

N
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Cead saoghal da bhogham & meadhir
sa naoimhnus, ,
“Nior bhu iad ule do na- nimhe chlmsa,
Ise fein do threigin, is mophiein da an
chriochnadh. _
Iso mo neamchas an gach ait go
di mos,
‘Gan maire beth air, no cexst na dhligh
agum,
Neamhchas "eicsin na ahionhna ti
omsa,
No ealamh uadh fein; ’sa bpem me
dhibirt, :

Aig so sravhs air phreimh ar Gerei
digh a ndan.
GACH molamh Glou‘ omer is l)lli-

dheachas' ¥ .

Do thabhairt don Tnonald ﬁormhor
dhligh muid,

Do Athair na Gloire i is do mhor mhae
losa,

Isdon Spirod Naombh, na gras air chach
do scaoxlaz
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Ta tri hpe;usanalbha n.urd na dia-

ghat, . -

Is gach pearsa na Dhia, cia aon an
fior sin,

Gan tus gan Jdearamh, gan deific ‘nan
aoise sin,

Ach ajd an a gcoram 0 thoisach gach
ni acu.

Dla an Tarhair uile chuaohtoch
crnithighoir gach ni ait bith, .
Do chrulthulgh neambh tallambh, amglol
is daone,
Grian, is Gsalacht let, is tlovma, ,
Gach ainaimhghe cnuic sa bhfuil sa
- mQr mhuiy.

Is aon mhac sin a rtamh ar Dtngb-
earna losa,
Dia agus duine a ionam is Crxoed sin
Slainaighoir t hurtaigh an domhain o
dhaorse,
- Uan De na sorghras, sa mesm.s ﬁlm. ,

Emanuel ainim dho,. talmugh &s
scribhin,

Is ionan as Dia, ta rlamh roimhe ni
air bith, -
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Do gabhadh ¢n Spirod Naomh, glaic .

daonacht chliunithe, .

A mbroinn Mhuire oigh, sa hmghacht ‘
, mor scaolemh Lo

Do bhi. tri raithe atg fas na chah
aice,
Gur ghlac fuil is feoil a gcoir a dhia-
ghacht,
Sgo rug an Maigdion bhnxdhgheal
 mhiohe, -
Egcathar na baitile au‘ mexrabh mar
~ Navi bhig. . ;
Do chualdh lels dan E.ngnpt a geein
~air dn!mrt,
Go dtainig iir ais go cathar Nasxret,
Tri deag air fhiochaid gan ureasbha
bhi she,
Do bhlaighnaibh air talamh a gcmd-
eacht nia ndoine.

Gur fhuiling 2 phals is bas na spine,
Sa breith gan cwnta ig Poutios lilaid,
Sar Chriosda do hollamh, sa chroch-

amh, mar bhoxdbbhana, .
'Sa chuir a dtnamba do nuadhchlolcb
sinnte- '
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Chuaidh sios go haxfrxon dfurtacht s

‘dhaone,

- Na nairacha naomtha, bbi ngeibhin
daorsa,

- 1s thugiad a mach gan chead do naoie
mbibh,

As Liombe Patrlum as - altmbh sior-
dubh

An treas Ia on tuamba bhn snas a

ric as,
Deirigh o mharabh , ina bheatha gan
chlaonteacht, o
Da theasbanaibk fein gach lae do dhae
inibh,

| chaxse; go deasghabhatl dhaf hiocht
. la isaoiche. =~

Do chuaidh syas air neamh’ lg neart
a dhiaghaght,
Ta air deas’De Auhiiz, san “bhflaighios
na haaigh, -
Tiocfaidn se nuasle sluagnulbh taoibh
leis,
A ngloir sholas go' foltus don tsaolsa,\

Do bhreigh brewhea bhfezrg sa_nda-
oltas, - )
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Air bheodhuibh air mharabhulbb, sag
- tagairt a spine,
Is cuirsibh gaeh aon do rei1.a ghniom-
hartha, o,
A nclou da reir pp bpiantaibh sioraith,”

Creidim san Spired naomh, spired
na fiorine, -
San naomh eaglius chaitlice dhirigh,
8a gcumuin na nagemh mar aon sa ngn-
iomhartha,
Samathamh na hpeacaidh on aithri-
ghe f hlm;ghlau. '

Sa nexsemgh na colona bheas follas.

a mbrigh neart,
San mbeatha bheannaigh mharthanaigh
chaoxdcho, Amen, =
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St S——

. FIFTEEN
MEDITATIONS -
on the
PASSION.
. T -

O Iosa ! ro mhaidh aguys ro ghras-
tanmthwil bhi do shiagh go hard a
ngloir an Athara. agus comhara leis
ana gcuachta, dheonaigh tre do gbr-
adh dochuimse, theacht a gcoln daon-
na, do bhreith an a stabla, do }égan an,
a Mainsair, do thiomchiolghearamh,
agus - dhol airteithamh go Egipt 5 na
dhiaigh si1 do bhaistamh, cathaidh do
chuir ort, trosgamh is faire dheanamh,
an tiomiobhasach thecagasg, aic:dach
leaghas, agus an do bletha go hiule
fuiling gearleangmhuint isleachtraim ;
agus fsceoi-b go toiltionach, deilin
bas zir a Chraoith, agus shin uile mar

gheall oramsa, agus gah aon ejle co-
samhail liumh.
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O Tosa ! ro mhaith agus ro ghrasa.
ohuil, air ithe an uan casy duit, a
cuide cht do Dheasciobail ghraidh,
leirigh ‘'on tsipar, ghlac tuaiite dhoirt
lisce an_a mbasain, chuaidh air do
ihluine,' agus go humhal nigh cosa
lo Dheasciobail, agus thriomaith iad
¢ do Jamhafein, -

3 -
O losa ! ro mhaith agus 1o grafa.
phuil, air a Yheth da aimsir do bhais
bhogos duit, thiomais .ti Lcagaid
porluaidach da do chlionn, aig fagbh-
il da chorp ro naomtha ugainn, mar
hiadh, agus da chuid fola morinaidh.
¢th ugain na dhith. ni thig le cion-
acht a theogasg, no le tiucse dhol frid
1 doimhnacht gan temhas so da
pragh. :
L o 4 ,

O Tosa'! ro mhaith agus ro ghrasa.
thuil, chuidh a steach a ngairdin na
olives, thionscain a bheth tuirseach
glash- air dhiogh gur rubhairt tu le

Dheasciobail, ta Manam tuirseach
um bais ; an shin dfag iad chuadh.
t do ghluine air' Talamh,. thuit air
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d’aoidh ghuidh d’Athir aig a rac
mas fdidir e leig cupa na Paise th
ram ; gedheadh le umhaloighghacl;
thoirabhir tn thu fein go hiomlan d
aig radh, Athair, ni mo thoilse-ac
de thoilse bheas deanta, ach fadheoi
tre mor phean eagla na paise chu
do chorp leagneartach tromdheora
allas Fola. - .
o 5. :

O Iosa! ro mhaithagus ao ghras
mhuil, do bhi air lagsamh, le mi:
dolambhartha mo shaoramh, chuaid
a naircis do nambaid, agus dtuilir
do ludas a treatur pog a thabhai
duit, agus tu feic a ghabhail agus «
cheanghal le cordaigh, agus mar tore
tur, go scannalach do thabhairt cea
gailte leis na daoine is dioblaigh
Jathair Annas, a nait le ceansaigac!
ieghentach, gur fhuiling tu do sclab.
aigh * dioblaigh aon ngarda, buil
anbhcasara do bhualamh sa naeigh o1
: 6

. ~OIosa! romaithagus ro ghrasar
huil, tugamh goite ceangailte, m:
threatur ‘publaigh, © Annas g
Teach -Caiphias a"tard shagart: 3



- _ 129

tar chuir na ludaigh coir bhreige
t, agus go mibhombhail bhorbartha

ibh siad do sheilbh an aoidh mhuinte

eansaigh, ghaibh .do dhornaibh an
» chean, agus, chyir dallog air do
uile, go scanamhlach scigil, agus
 mailaisach drochmheasamhbail tas
airt a nuile short droch usaid duit
rfeadh na haoiche:

7
O losa ! ro mhaith agus ro grassa-
huil, tugamh a lathair Philate air
lidin, agus le gnuissruzilccach um-
| dhearc tu sios air talamh, do
easamh. am alathair a Halla an Bhre.
12is ; agus a puair chuir na hudaigh
ir bhreige eort, agns iomad imdhear-
mh mibbomhail tugamh duit, nior
hair fa focal, ach le ceansaighaclit

us umhalaighacht dfuiling go taoi-

dach gach dearn siad ‘ort..
. 8

.

0 Tosa} ro mhaigh agus ro ghras. -

huil, do cuiramh o Phiolad go He-.

, as diomhnus curiolea Shintaich.
o ey 4y . . t~

' Miribhie egin ugad da dheananih;

faidn temadithe ort, agns na bu-

gh go cinte crosonacht ort, ach le
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so ule nior labhanr dobheol ce;ms'\lar
gon fhocal ume sin thug Herod agu
a Cauirt taircaisne duit; agus a cu
leine bhan ort le taircisne i3 mogam!
chuir mar so thu air ais a ris “chur
Phiolad . O ulrighatt agus fhaoigh
dolubhartha! aiga toil do Namhuic

- tngamh suas agus sios o ait go hai

ganaon fhocal aradh na naoidh, agt

“a fuiling diobh gach ni ba toxl leo d

dhe:mamh

O'losa! ro mhaith agas ro ghr
samhuil, a stripalamh 2 Halla_ a
Bhreafnats, agus gan taise no truaizh
scuir siad go ro thiaranta thu, agus d
gheardo chuid feola naomtha le sc
ursaigh, agus tsroc do chorp o bha
go bon, anaon cneadh creacghtai.h g

. huile, dubh agus gorm le gonaibh, a

dhoigh go roibh tuilte do .da chui
fola fiornasal a .rith air gach taoh
chum Yalamnh. ‘
1 ‘ |

0 IosU ro mhaith agus ro ghr..ﬁ
mhuil, a niaigh * do ghe arscuram
fuxlta, chum  nie:damh naire agu

-scanambail thabhairt duit, agus
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phiantaigh mheadamh, ? chuir siad
Aibid phurple ort, do rinn siad Croin
spin, agus sparsiad'i air do Chean, no
go ndeichaigh bar na ndealg nimhe
shin go linghin ionad, agus go’ roibh
tuilte fola rith a nuas, agus gur t hal..
aigh do aoidh agus do mhuineal * thug’
siad le scig 1s mogambh slacht cuiscirt
mar bhata riodha an do laimh, agus a
dol air a ngluine dhoibh le’ mogajnh,
aig a ra¢h, go mbeanaighoir duit a
Righ na nudaigh agus biuansiada ba.
ta as'dolaimh, agus bhual siad thu an’
da Chean beannaigh leis agus a ris’
ghaibh siad do shetlibb an-daowdh,
, 11 ‘
© O Ivsa ! ro mhaiu: agus’ ro- g/'hrasa-'
mhuil, dx dtug Piolaid- leis thu chum
na- nudaigh le na bheth gambarc ort,
a cathamh na Croin’spin agus‘ an Afw
bid phurple, Piol:d da do theasbint
do na daoine, aig radh feachai:l an
Duine, ach le fiochdoshasaigh; deaft’
siad go hard a mach Ceasaigh ¢, Ceas-
ligh e. ,
12 : -
O losa! ro mhaith agus ro ghresa.:
nhuil, arugamh saas do thoil agus
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phlesir na nudaigh, thug thu gan spas
leo chium dp cheasamh, leag siad
tromuala¢h na Caaoithe air bo ghu-
aille fuilita frithir, mar so gar umpair
tu do Craoith, agus mead a cuiraim
gur phianaigh thu os cion cuimse, agus
aigateacht chum na haite duil ¢laoite
marsnzigh a8 anail, nior dhuil tu an
deoch Fhiona azus ‘Dominis, hudh e
shin an mead compatt a fuar tu.
- 14 .

O losa ! ro mhaith agus ro ghrasa-
whuil, an tan a stripalamh noctaigh
arist thu, an shin a hanuvadhamh da
cneadhacha, le taraing a neadiigh
dhiot ; go de umare:idh na peine a
- dfuiling tw, an tan a sparamh le tar-
- naigh ceangealabh don Chraoith thu,
agus da bhaill a tharain o na cheile
amhbuit air Raca? Q go de @m geen
agus an milisghradhl ar thoirabhir tu
da Lamha agus do Chosa, le na bpol-
jainh air dhioig go roibh do chuid fola
teacht na shroithe, amhuil as ‘Tiobrad
ro lan. ’
o 15 o

O Tosa t ro whaith agus ro grassa-
mhuil,” do bhi croite air a geroith



133

eadra dha ghadaigh, tleigion an uile
short Blasfaimidh an  daoidh, agus -
tareis a bheth bhad an do mhorphea- a
naid, do ghuidh do Athair maithfnas
a thabhigirt dbaibh, agus an tan ba
uirdeis ba mho a ninigiach. gur ba
shina tana theasbain tu lionamhracht
do Throcaire, a geallamh Parthais
don ghadaigh airaighach ; agus a ti-
omain do Mhara bhilis ¢hraidh, (do
bhi gointe le turse,) do . da Dheasuo-
bal ghraidh Eoin, agus air an avar-
~sbinle ma_bheth na Mathair ugeinne
uile ; agus tareis tri huare chatamh sa
Gerahitha bpian agus a dtart anbhea-
sardha, thug siad Bhinegar duit le ol,
a nuair a bhlas tu e, chrom tu sios
do cheann beanaigh, agus do thoir-
ibhir tu syas danam. . :
.15 : '

o Ioa.a. ro mhaith agus ro ghrasa-
mhml O fhior shreadaigh!" phron
tu danam - air son do shread agus a
niagh do bhais gur fhuiling tu air ar -
son taoibh do Chuu‘p Naomhtha fhos-
cailtle Sleadh, as ar shil uisge agus
fuil, mar so fa dheoigh a criochnamb
do mhor f lnuhgg 5 agus gur chmsg do

I
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namhaid a niotale do_chuid fola, agus
air imacht doibh, thanaic do Dheascio-
bail agus leag siad do chorp beannaigh
a nuas as a Craoith, agus leag e air
ghluinne do Mhathara beannaigh, agus
tareis a nuile short umhalaighacht
ouoir agus gradh, chéanghail siad suas
an Lineadach finslta e, agus chuir an

52 Tuamba e,
An Urnaigh.

O Uswn ceansaigh neamburchoi
dach De, mar 50 do ghraidh tu me,
gach ni dhiobh se rimme tu air mo
shon no paintaigh sa gur fhuiling ta
" go ro fhaoighdach geantanach air
mo shon! go de an toiribheartasa
bhearas me duit ? . Aodhraigham agus
gloraigham thu. bheirim molamh agus
buidheachas duit le uile: chuachta
Manama- [osa mhic iJe bibheb, Righ
na Righ, agus Tigheana na" Dtiaghar
‘nanaigh ! Go mbeanaighoir duit £ hu-
ascaltairro glormhar af nanmaibly, se
do .bhas a bheir meisnach i§ beodh-
gacht don tsaoghal. - O naomh Shian-
«ighoir, dean: ﬁl‘:ocailre- oram, -as ucht
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do mhor mhaithjos ; math dham meo
pheacaidh, scrios agus smachtaigh-
ionam gach ni ta mithaitfach an da
lathair. Dean me do rair da Chrao-
idh, agus tabhair damh reir mo chu-
achta, airais a dheanamh air do bhea-
tha nagmh naomtha, O Athair ro ng.
omtha, na Bhflaighois ! feach, ofralam
duit loncholana ro napmtha, beatha
agus Jeasamh fiorionach ar mbeatha,
tabbair duin, Athair to ‘Throcairach
as ucht mor luaighzoht daan mbic, tro-
caire is Grasta do bheoaibh, agus
suamhnas sioraith do Anamaibh Phr-
ugadair; Amen; :

1
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Psalm 129.

ON dicimhne deaf me riot, O Thi-
gbesma; a Thighgamg, iest ra mo

ghuth, , , :
Agus go dtuga do cluasa aire do
ghuidh mo ghearain, IR
. Mo mhly eanthar riot cionta, O Thi-
ghearna; a'T highearna cia sheasfas e .
Da bhrigh gur’b ugad 2. ta maith-
fnas trocairach ; T

Agus do bhrigh do dhlithi ta . mo
dhuil riot ;7 O Thighearna. '

Ta munighin manam an a bhriath-
raibh ; ta dochus aige mamam an sa
Tighearna,

O eirigh maidhne go dubh aoiche,
biomh dochus aige Israel an sa Tigh.
carpa. ' ' : ,
Do bhrigh gur’b aige an Tighearna
ta trocuire. ' ’

Agus iomiodalacht fuascailt.

Agus saoracha se Israel on ule chi-
oma. ,

Paidir agus Agus Maria.

V. O Gheachtaigh Ifrinn,
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R. Saor anam © Thighearna.

V. Go bhaidh se stamhnas a Sioch-
ante. ¢ -

Re Amen.

. dn Urnaigh.

Gudamuid thu O Thighearna,
Maithfnus a thabhairt de Anam do
Shearabhantaigh; O uile chuimhrach
a phacaidh, ionus gir eirigh suas do
a ris ameasg na Naomh ggus a drong
taoite, go bhfacidh se fionuaramh
ngloic na Heiseirigh, tre Criosda
-Dtighearna. Amen. '

¥. Suamhnas sioraith tabhair do, O
Thighearna, Amen. .

R. Agus go ndealraigh soilse sio-
yaith air. o ‘

V. Go bht 2dh’ se suamhmas  sio-
chaint. S
K: Awen.,

¢
-
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P

.+ _ THE .
2«4 DEIS IRIE,
Translated bf the Rev. Bernard Callan.’
La na feirge, laud an leurscrios,

La mbeidh crioclia thrid a cheile,
Mur deir Dabhi "is Tybeala.

Creud e an tuafas bhualfas diiona.
Le lin lua a bheth air ¢huasne Chriosta,
Sgach ni da’r chualaidhi a puas o'n diole.

‘ Bei/dh"b'uabhal'ard ?n'ia sin seataidh, \
Cairp “iscnanha as ard gach reaguin,
Teacht a lathir gan spas aig aon diof.

-

An tan do thiafar acistaig eirigh,
Gach aon humhal ’sa chuisle feachaint,

Beidh beatha agus bas,ganrspasl; qhéigl,}

.__Beidh leabhar scribhtha siosfaoi sheala, -

Mur mbeidh gach pi gan ¢hlaon gan bhreaga,

Tabhairt breatheamhnus fior air dhaona an tsha-
.~ oghal so. o

An breatheanih fior na shuidh do bheidh se,
Gach i bhi 2ir ceilt do dheantar . faofdn, .
Is tuchfaidh daoltus daor na dhaoih sin

Mi.se an treutur cread a dearraid,
© cia he da’ udeavud carraid, - -
8a fiorcan fein go mbeidh sa mbarrs,
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_.A Righa ta cumbacta buadhach brioghmhar

Is bheir maithfous uait gan duas do mbilte,
Dean damh fuastaile t huarain naomha,

Cuerpidh, Tosa, a righ ta neartmhur, -
Gur mise adhmhar do phaise agus d’astuir, -
Nac caill me an la ud ‘mbeidh each.air seachran.

O shioth tu sios go claoite an ‘m’aice,
Is do mo shaorath bhi tu marsnigt., o
A nio: na bithadh do shaur anasgaigh.
A righ ta ceart le neart ‘sle doilttus 0d
Uadh mo lochta-deun mo scaoladh, -
Salfa dtucfidh -an la ud a bhfaighfeor milte.

‘I'a m’osna geur mur bhein a nachran,
"Ma choir an m'eadun ‘sme gan spracadh,
O Caomhuin me ’sna deun mo chasgart.

Thusa shabbail Maire uadls ghearbhruid,
*3a gaduidh a narde bhi da cheasamb, Lo
Do thuyais dochns dambsa a neanfhacht; .,

Mo urnaigh bhocht ni fiu tu heistacht,
Acth o8 tu ta maith na deana eircois,
Agus seachuin me. air phiantaigh daora.

R
Air thaoibh ma nuan deluan biobh maiste,
Sa measg lucht d'fhuaidh faoi ghruam na faig
me v -
Ach tan,taidh noll me air do laimh dhcis.

An tan do bheidh-aig gul "saig eagchio}: )
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Lucht ua mallacht ai¥ gach taoibh dhiom,
Ordyibh mise a measg da rochlion.

Agrigham hu ge huwhal mur charraid. ‘
Le cragldh faci smuid sme br.ite d’arraid,
Cuimhnigh damhsa air luan mo scarfuints

Suid e an la bheis lan de dheara, =~ <+ .
Aig eirigh chaidh beidh cail diof bronach,
‘Teachta lathir ‘siad lag de dhala.

_A Dhia tabhair spac ‘émagh ardaigh an choira
Yosa ladin ‘shabhail sloite, T
4 ndeoigh 3 mhais tabbair pajr¢ d’an ngloir doif
Awmen. - S
. Dan én Duine Dbhosgidh,
€ Compased by the Rev. Bernqrd’ Callan )

~ SA npm a'vahh miso og, S
uime sin peg fg raer, . .. .
e hanmhain: na colla rg- mhor,
A thug me da oigmbna 'y tsaoghail.

As vime sin teagasg o'n geleir,

A dearadh liom fein ga fior, -

DPa bpeacain le toilis l¢ mein,

Gur bhanngn ‘sda ndeanfidh ’a guiainh,

* F§ So-ainbhftos aimsir na hoiSe,
Deig a nigmud faoi bhran a nocht,
Aig imtheacht ‘spach b piclicy deoaigh,
(e dubbcagap mor nalogks.
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- Aisioo air aithrigh da nibeamh,
Do ghuilfadh go geur ’sgo grinn,
Fa pheacaidh a mbeatha go leir,
Sa naithraigh na ndearna a nam.

A Mhuire a ta a bhflaithios go bu&n,
Aig ambarch a nuas da gnath,

Eist le m°osaidh gach uar, -

Agus tagair go cruaidh mo chas. ~

Siad iomud mo pheacaidh mo bhron,
A lagaidhis go mor mo chraoi, .
Sas dusl mo tharaing on ngloir,
Mar dteagabhaid cabhair on rig!l.

A righ ta ’ig feuchaint sluaidh
0's fiosach ‘dhuit uar mo bhais,
Casgon' wo.chollan go cruaigh,
Ach m'anam bochit fuasgaile df hajl.

O dfuillig pms go cruaidh,
Na leig me uaid air seoid,
'Sme tortha frasach do ghruaidh,
*Sgach masla da bhfuaris fos;

Achml:uinagh riomhe mo chrioch.
Go dtugaidh tu, a righ .lamh e nocht,
’Sna tabhair me aig acdar san tsligh,
Go mbeidh mise saor o locht

Cairde o fhlaithios fa laodhad,
A 'mhit a'ta treunmar 'Leon,
Is dheanadsa dithreachus geur,
*Sheid feasda aig meadamh gloir. Amen.
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INSTRUCTIONS & |
-~ FOR THE
. READER,
. Shewing how to premoynce the IWords
in the Irish Language.
There are 17 Letters in the Irish
. Alphabet, as follows ;

a

b 1l:felrn
e

d

e . e.
f f
g

_h h

1 eQ
1 I
m ‘m -
n n
a 0
p. . peh
¥ r
8 [
t . teh-
u ‘

CHUmROZZENTIQEEEOE S

o

sounds as aw in Baglish,

 Five of which
viz.a,e,1, 0 & u

deh | are Vowels, "and

eleven, viz. b, c,
'd, f) g’ ln m, ny Ps

geh | T, s, t. are-conso-

nantg; h bein
neither a vowe
nor eonsoaent,
but an aspiration
or breathing, has
power te either
| soften or aspirate
any of the follow
ing c¢onsonants,

Vi% b’ C ,d’ f: E;

-, By when aspirated

m, P, & £, L
with, or joined

~



(= < amerate.
phec
Ltns b s @™

| to h, ’Eéunﬁé‘“ﬁ > n-aﬂnglxsh, thus
a

ha as va, |
S " bhe ve

bho vo

bhu vwu

C, asplrated or joined to h, is sound.
ed as ch in English.
Dh, sounds as y in English, thus

‘dha as ya

dhe ve

dhi  Yyee

dho yo ,
dhu yu

F, asplrated with or joined to h,
entirely looses 1Ls sound, thus,
fhir as ir..
S or T, aspirated with or Joined to h
looses the sonnd, thus,
thaobh as haov—mo shuil as mo’ huil..
Mh, sounds as w in Enwlxsh, thusy
mha as wa, &c. e
Ph, sounds as f, thus pha as fa, &c.
\V.hen two consonants come together
in the beginning of a word, it is the
first. is sounded, though the sscond oe
he possessive letter. U} J 67
‘i he Figure 7 is prono_unced agus.
EINIS. _ ’
o
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